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Будь яка частина цього посібника, включаючи описи продукції або програмного забезпечення, не 
може бути відтворена, розповсюджена, переписана, збережена у пошуковій системі, перекладена 
будь-якою мовою в будь-якій формі або будь-якими засобами, окрім випадку створення резервної 
копії документації покупцем, без спеціального письмового дозволу ASUS Telecom (“ASUS”). 
Гарантія продукту або обслуговування не діє: (1) продукт був відремонтований, модифікований 
чи було змінено його конструкцію, крім випадків, коли такі дії були уповноважені компанією ASUS; 
(2) серійний номер продукту пошкоджений або відсутній
ASUS НАДАЄ ЗМІСТ ЦЬОГО ДОКУМЕНТУ “ЯК Є”, БЕЗ ЖОДНОЇ ГАРАНТІЇ, ЯК ЯВНОЇ, ТАК І ТАКОЇ, 
ЩО ПРИПУСКАЄТЬСЯ, ВКЛЮЧАЮЧИ (АЛЕ НЕ ОБМЕЖУЮЧИСЬ) НЕЯВНИМИ ГАРАНТІЯМИ 
КОМЕРЦІЙНОЇ ЦІННОСТІ АБО ПРИДАТНОСТІ ДЛЯ ВИЗНАЧЕНОЇ МЕТИ.  
В ЖОДНОМУ РАЗІ КОМПАНІЯ ASUS, ЇЇ ДИРЕКТОРИ, СЛУЖБОВЦІ АБО АГЕНТИ НЕ НЕСУТЬ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ ЗА БУДЬ-ЯКІ НЕПРЯМІ, СПЕЦІАЛЬНІ, ВИПАДКОВІ ТА НАСТУПНІ ЗБИТКИ 
(ВКЛЮЧАЮЧИ ЗБИТКИ ЗА ВТРАТУ ПРИБУТКУ, БІЗНЕСУ, МОЖЛИВОСТІ ВИКОРИСТАННЯ, 
ДАННИХ, ПЕРЕРИВАННЯ БІЗНЕСУ І ТАКЕ ІНШЕ), НАВІТЬ ЯКЩО ASUS БУЛА ПОВІДОМЛЕНА 
ПРО МОЖЛИВІСТЬ ТАКИХ ЗБИТКІВ, ЩО Є НАСЛІДКАМИ ДЕФЕКТУ ЧИ ПОМИЛКИ В ЦЬОМУ 
ПОСІБНИКУ АБО ПРОДУКЦІЇ
ДАНІ, НАВЕДЕНІ У ЦЬОМУ ПОСІБНИКУ,  НАДАЮТЬСЯ ЛИШЕ ДЛЯ ІНФОРМАЦІЙНИХ ПОТРЕБ 
І МОЖУТЬ БУТИ ЗМІНЕНІ У БУДЬ-ЯКИЙ ЧАС БЕЗ ПОПЕРЕДНЬОГО ПОВІДОМЛЕННЯ 
ТА НЕ МОЖУТЬ РОЗГЛЯДАТИСЬ ЯК ЗОБОВ’ЯЗАННЯ ASUS. ASUS НЕ НЕСЕ  ЖОДНОЇ 
ВІДПОВІДАЛЬНОСТІ ЗА ПОМИЛКИ  АБО НЕТОЧНОСТІ ЩО МІСТИТЬ ДАНИЙ ПОСІБНИК, 
ВКЛЮЧАЮЧИ ОПИСИ ПРОДУКЦІЇ АБО ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ
Продукти та назви корпорацій, які є у даному посібнику, є або не є зареєстрованими торговими 
марками чи захищеними правами відповідних компаній, і наведені лише для ототожнення або 
пояснення без наміру зазіхання на них
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Інформація з безпеки
Догляд за телефоном
Не намагайтеся відкривати корпус телефону. Всередині немає частин, які потрібно обслуговувати 
користувачу, і ви можете пошкодити електронні компоненти. Несанкціоноване розбирання зруйнує гарантію.
Не залишайте телефон у місці, де він може зазнати впливу прямих сонячних променів або 
надмірного нагрівання протягом тривалого періоду. Це може ушкодити пристрій.
Не користуйтесь телефоном, коли у вас мокрі руки та не обробляйте його будь-якою рідиною. Часті 
зміни середовища від холодного до теплого можуть призвести до конденсації усередині телефону, 
що викликає корозію і можливість пошкодження.
Якщо ви упаковуєте свій телефон у валізу для довгої подорожі, остерігайтеся пошкодження. 
Переповнювання валізи може зламати рідкокристалічний дисплей. Пам’ятайте, що всі бездротові 
інтерфейси повинні бути вимкнені протягом авіаперельоту.
Як і у всіх інших пристроях, що приймають радіохвилі, торкання області вбудованої антени протягом 
телефонної розмови може знизити якість зв’язку та зменшити час роботи пристрою завдяки 
збільшенню споживання енергії через підвищення потужності передавача. 

Акумулятор
Ваш телефон обладнаний високопродуктивним літій-іонним акумулятором. Інши типи акумуляторів 
можливі для використання, проконсультуйтесь у вашого роздрібного продавця. Виконуйте правила 
користування і ваш акумулятор прослужить вам довгий час.

• Не заряджайте літій-іонний акумулятор надмірно, оскільки оскільки це може привести до 
скорочення часу роботи і тривалості служби акумулятора. Рекомендований максимальний час 
заряджання – три години.

•  Уникайте частих перезаряджень. Дозволяйте акумулятору повністю розрядитись, а потім 
зарядіть його до максимального рівня.

•  Уникайте заряджання в сильній теплоті або критичному холоді. Акумулятор оптимально 
функціонує в діапазоні температур навколишнього середовища від +5 °C до +50 °C. 



13

•  Зберігайте акумулятор подалі від вогню або інших джерел тепла.
•  Використовуйте тільки акумулятор, ухвалений виготівником.
•  Не замінюйте акумулятор на будь-який, що не схвалений виробником.
•  Ніколи не занурюйте акумулятор у воду або іншу рідину.
•   Ніколи не намагайтесь відкрити акумулятор, оскільки він містить речовини, які є шкідливими, 

якщо їх ковтати або якщо вони контактують з незахищеною шкірою.
•   Ніколи не робіть коротке замикання контактів акумулятора, це може викликати його перегрівання та 

призвести до займання. Тримайте його подалі від коштовностей та інших металевих предметів.
•  Ніколи не кидайте акумулятор у вогонь. Це може викликати вибух та викид шкідливих речовин в 

навколишнє середовище. 
•   Ніколи не викидайте акумулятор у ваш звичайний сміттєпровід. Відвезіть його в спеціальний 

пункт приймання небезпечних матеріалів.
•  Не торкайтеся контактів акумулятору.

Зарядний пристрій
• Уникайте користування телефоном під час заряджання акумулятору.
• Користуйтеся лише зарядним пристроєм що постачається у комплекті з вашим телефоном.
• Ніколи не витягуйте зарядним пристрій з розетки за шнур – лише за корпус.

УВАГА!    Існує ризик вибуху при використанні акумулятору невірного типу.

Картка пам’яті
• Не видаляйте, не вставляйте карту пам’яті або не вимикайте телефон під час зчитування даних з картки.
•  Не торкайтеся металевих контактів руками або металевими предметами.
•  Не згинайте картку пам’яті та запобігайте ударам. Тримайте її подалі від вологи та високих температур.        
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•  Тримайте картки пам’яті у місцях, де їх не можуть знайти діти.
•  Не замикайте контакти на картці та не змочуйте їх рідиною. Якщо картка не використовується, 

тримайте її в антистатичному контейнері.
•  Не застосовуйте силу, вставляючи або тримаючи картку, не не нагрівайте її та запобігайте дії на 

неї сильних магнітних полів.

Очищення та зберігання
•  Користуйтесь телефоном обережно, захищайте його від грязі, пилу і вогкості.  

Щоб уникати подряпин, ніколи не кладіть його екраном униз.
•  Якщо потрібно очистити телефон, вимкніть його і ретельно витріть м’якою, злегка вологою (але не 

мокрою) тканиною. Використовуйте бавовняну серветку, щоб почистити об’єктив камери. Дайте 
телефону повністю висохнути перед його вмиканням. Ніколи не використовуйте розчинники для 
очищення.

•  Якщо ви збираєтесь не використовувати пристрій деякий час, повністю зарядіть акумулятор 
та зберігайте телефон в сухому місці подалі від прямих сонячних променів. Зберігати пристрій 
потрібно у вимкненому стані. Перезаряджайте акумулятор кожні 6 або 12 місяців.

•  Запобігайте дії на телефон тепла або сильного сонячного випромінювання.
•  Не занурюйте телефон у будь-які рідини.
•  Не фарбуйте телефон, це може блокувати клавіатуру, або порушити функціонування мікрофону 

та навушників.
•  Не прикрашайте свій телефон наклейками які можуть блокувати клавіатуру, або порушити 

функціонування мікрофона, навушників або об’єктива камери. 

УВАГА!   Нехтування наведеними вказівками може призвести до завдавання шкоди іншим особам або їх майну.

Безпека під час керування автомобілем
Ніколи не користуйтеся під час руху пристроями, що потрібно тримати у руці. Так само помилково 
під час руху тримати телефон плечем, коли ви розмовляєте, налаштовуєте, надсилаєте 
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повідомлення або виконуєте з ним будь-яку іншу дію. Як альтернативу, використовуйте вмонтоване 
автомобільне обладнання або аксесуари “вільні руки”.
Як засіб безпеки, ми рекомендуємо тримати телефон у колисці під час користування будь-яким 
типом аксесуарів, що звільняють руки.
Ми рекомендуємо, коли ви керуєте автомобілем користуватись послугою голосової пошти, та 
прослуховувати повідомлення, коли ви вже не за кермом. Якщо вам потрібно зробити дзвінок, 
користуйтесь гарнітурою “вільні руки” та намагайтеся зробити бесіду короткою.
Не кладіть будь-яке обладнання на поверхню, що розташована над подушкою безпеки. Повітряна 
подушка безпеки надувається з великою силою. Якщо обладнання розташоване невірно, то під час 
спрацьовування подушки безпеки можна отримати серйозні травми.

Електронні пристрої
Більшість сучасного електронного устаткування захищене від енергії радіохвиль.
Однак деякі прилади можуть не мати захисту від випpомiнення вашого пристрою.

Кардіостимулятори
Асоціація Виробників Медичного Обладнання рекомендує витримувати мінімальну відстань 
між мобільним телефоном та кардіостимулятором не меншу ніж 15 сантиметрів, щоб уникнути 
потенційного впливу на роботу стимулятора. Ці рекомендації підтверджені незалежним 
дослідженням та збігаються з рекомендаціями розробників бездротових технологій.
Якщо у вас є кардіостимулятор:

•  Завжди тримайте увімкнений телефон на відстані більшій ніж 15 сантиметрів від вашого 
кардіостимулятора.

•  Не носіть телефон у нагрудній кишені.
•  Під час розмови тримайте телефон біля вуха, протилежного до місцезнаходження 

кардіостимулятора, щоб уникнути можливого впливу.
•  Якщо ви відчуваєте будь які прикмети того, що такий вплив відбувається, негайно вимкніть телефон.
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Слухові апарати
Деякі цифрові телефони можуть впливати на слухові апарати. У випадку такого впливу зв’яжіться з 
сервісним центром ASUS, щоб дізнатись про можливі варіанти вирішення проблеми. 

Інші медичні пристрої
Якщо ви використовуєте будь-який інший особистий медичний пристрій, проконсультуйтеся з 
виробником вашого пристрою, щоб визначити, чи адекватно він захищений від зовнішнього впливу 
радіохвиль. Ваш лікар, можливо, може допомогти вам в отриманні цієї інформації
Вимкніть ваш пристрій з метою охорони здоров’я якщо будь-яка з наведених тут рекомендацій 
спонукає вас до цього.
Лікарні та інші медичні заклади можуть використовують устаткування, яке може бути чутливе до 
енергії радіохвиль.

Транспортні засоби
Радіочастотні сигнали можуть впливати на неналежно встановлене або неадекватно захищене 
електронне обладнання у транспортних засобах. Зверніться до виробника транспортного 
засобу або його представника. Ви повинні також проконсультуватися з виробником будь-якого 
устаткування, додатково встановленого на вашому транспортному засобі.

Оголошення
Вимкніть ваш пристрій у місцях, де це вимагають оголошення.

Магнітні носії
Магнітні поля, що генеруються телефоном, можуть ушкодити дані на магнітних носіях, таких як кредитні 
картки, комп’ютерні диски або стрічки. Не розміщуйте свій пристрій поряд з такими носіями. 
Запобігайте дії на телефон сильних магнітних полів, це може викликати його тимчасову непрацездатність.
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Інші інструкції з безпеки
У літаку
Правила забороняють використання телефона під час польоту. Вимкніть телефон або всі 
бездротові інтерфейси перед посадкою у літак.

Вибухові роботи
Щоб уникнути впливу на вибухове обладнання, вимкніть ваш телефон у місцях де йдуть вибухові 
роботи або де є оголошення з проханням вимкнути телефони. Виконуйте всі вимоги та інструкції. 

Потенційно вибухонебезпечні середовища
Вимкніть телефон, коли ви знаходитесь у потенційно вибухонебезпечному середовищі та виконуйте 
всі вимоги і команди.
Виникнення іскор у таких середовищах може призвести до вибуху або займання, що можуть 
викликати травми або смерть.
Вибухонебезпечні зони, як правило, але не завжди, відповідним чином позначені. До таких зон 
відносяться заправні станції, нижні палуби суден, нафто та газогони та місця зберігання горючих та 
хімічних речовин, транспортні засоби, що використовують як паливо зріджений газ, місця, де повітря 
містить хімічні речовини чи дрібні частини речовини, наприклад борошна, пилу або порошків металів, та 
будь-які інші зони, де правила зобов’язують вимикати двигуни транспортних засобів.

Попередження
Ваш телефон – складне сучасне устаткування. Перед використанням, прочитайте всі інструкції та застережні 

маркування на (1) Зарядному пристрої (2) Акумуляторі та (3) Пристрої який живить акумулятор.
• Не використовуйте цей пристрій в критичному середовищі, де існує висока температура або вологість.
• Не порушуйте режим експлуатації пристрою. Уникайте сильного стискання, коливання 

або падіння. Коли не використовуєте пристрій, покладіть його, щоб уникнути можливого 
пошкодження завдяки нестійкості положення.

• Не виставляйте пристрій на дощ та не змочуйте іншими рідинами.
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Етикет використання мобільного телефону
Оскільки кількість користувачів мобільних телефонів зростає, виникла необхідність створення 
списку правил використання телефону у  професійному та соціальному середовищах. Далі 
наведені деякі основні правила користування телефоном таким чином, щоб не завдавати 
незручностей оточуючим.

Правила мобільного етикету
• Уникайте розмов по мобільному телефону у замкнених людних приміщеннях, таких як театри, 

бібліотеки, музеї, церкви, ліфти або аудиторії.
• Уникайте користування телефоном під час виконання інших дій, таких як керування 

транспортом, здійснення покупки, здійснення банківських операцій, чекання у черзі та ведення 
інших персональних справ.

• Уникайте використання дратуючих мелодій дзвінку.
• Не здійснюйте та не приймайте дзвінки під час ділових зустрічей, зборів та співбесід.
• Робіть дзвінок у безлюдних місцях, бесіди повинні бути короткими.
• Розмовляйте по телефону неголосно, не кричіть.
• Користуйтесь режимом без звуку та вібровикликом щоб не турбувати оточуючих
• Питайте дозволу у особи перед тим, як її сфотографувати або зняти відеокліп.
• Не використовуйте великі літери у текстових повідомленнях – це може бути сприйнято як крик.
• Коли робите дзвінок, назвіть себе особі, якій дзвоните, перед закінченням розмови обов’язково 

попрощайтеся.

• Не використовуйте не схвалені аксесуари.
• Не розбирайте пристрій або аксесуари. Якщо він потребує обслуговування або ремонту, 

зверніться до уповноваженого сервісного центру. Якщо пристрій розібрано, то збільшується ризик 
ураження електричним струмом або виникнення пожежі.

• Не замикайте контакти акумулятора металевими предметами.
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Технічні характеристики

ПРИМІТКА:  Характеристики можуть бути змінені без додаткового попередження.

Процесор TI OMAP 850 200MHz

Операційна система Microsoft® Windows Mobile™ 6.1 Professional

Пам’ять 128 MB Flash ROM
64 MB DDR RAM

Екран 2,6 дюйми, 240 x 320 TFT рідкокристалічний чутливий до 
натискання екран, 65 536 кольорів та задня підсвітка

Частотний діапазон Чотирьохдіапазонний GSM (850/900/1800/1900 MГц) 
Вбудований GSM/GPRS/EDGE та GPS з внутрішньою антеною

GPS Вбудований чипсет SiRF star III

GPRS Class B, Multi-slot class 10

Камера 2.0 мегапіксельна автофокусна камера

Інтерфейси Bluetooth    : V2.0+EDR 
USB            : USB Client 1.1 
WLAN         : IEEE 802.11b+g

Ємність акумулятору 1100 мA•г, літій-іонний  
(Виробник: Welldone; Модель: SBP-17 LION HARD-PACK)

Гніздо розширення гніздо карток MicroSD

Звук Вбудовані мікрофон та стереодинамік

Вага 105 г (з акумулятором)

Розміри 99 мм (Д) x 54,5 мм (Ш) x 13,35 мм (Т)

Час розмови* 4 години (*Залежить від сили сигналу мережі та манери користування телефоном)

Час очікування* 200 годин (*Залежить від сили сигналу мережі та манери користування телефоном)
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Вміст пакету
Перевірте, щоб придбаний пакет містив наступне:

ПРИМІТКИ: 
 • Захисний чохол призначений для захисту пристрою від подряпин і не повинен використовуватись 
  для його носіння 
 
 • З’єднувач зовнішньої антени GPS є MMCX-сумісним. 
 
 • Якщо щось з наведеного списку пошкоджене або відсутнє, зверніться до продавця.

Стандартні елементи

•  Телефон ASUS P320 PDA • Захисний чохол

• Акумулятор • З’єднувач зовнішньої антени GPS

• Зарядний пристрій • Гарантійна картка

• Кабель mini-USB •  Компакт-диск “Початок роботи” (Getting 
Started CD)

• Навушники •  Автомобільний набір (PDA-тримач, що кріпиться до 
лобового скла)*

• Стилус • Автомобільний зарядний пристрій*

•  Компакт-диск з бонусами (містить посібник 
користувача)

•  Картка microSD*

• Короткий посібник • Навігаційний компакт-диск та посібник*

*Може постачатись окремо
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Початок роботи

Розділ 1

• Ознайомлення з вашим пристроєм
• Приготування до роботи
• Початок роботи
• ASUS Today
• ASUS Launcher
• Пошук інформації
• Допомога
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Ознайомлення з вашим пристроєм
Зовнішній вигляд

Вид зверху

Передня панель

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

Лівий бік

11

12

13

14
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Задня панель Правий бік

Вид знизу

17

18

19

16

20

21

22

23
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№ Елемент Опис

1 Кнопка вмикання/
вимикання

Натисніть та тримайте, щоб увімкнути або вимкнути 
пристрій. Натисніть, щоб перевести пристрій в режим сну 
або щоб він прокинувся з цього режиму.

2 Інформаційний 
світлодіод

Цей багатоколірній світлодіод інформує про наступне:: 
• Зелений:  Акумулятор телефону повністю заряджено. 
• Зелені спалахи:  Мережу знайдено. 
• Червоний: Телефон заряджається. 
• Червоні спалахи:  Повідомлення про подію. 
• Сині спалахи:  Bluetooth®,Wi-Fi, або GPS увімкнено.

3 Екран чутливий 
до дотику

Цей 2,6-дюймовий дисплей, відображає 65 536 кольорів, 
розміром 240 x 320 пікселів, чутливий до дотику, дозволяє 
писати, малювати та вибирати елементи за  допомогою 
стилуса. 

4 Ліва та права  
софт-клавіші

Виконують команду, назва якої зображена на дисплеї над 
клавішею.

5 Клавіша Кінець Натисніть, щоб завершити дзвінок.

6 Клавіша OK Натисніть, щоб підтвердити команду або щоб вийти з 
програми.

7 Клавіша навігації Ця п’ятипозиційна навігаційна клавіша допомагає 
пересуватись по меню. Натисніть, щоб підтвердити команду. 

8 Клавіша Пуск Натисніть, щоб відкрити меню Пуск.

9 Клавіша виклику Натисніть, щоб відповісти на вхідний дзвінок або щоб 
зробити голосовий виклик.

10 Динамік Дозволяє чути співрозмовника під час дзвінку.

11 Стилус Користуйтеся стилусом, щоб писати, малювати або 
виділяти об’єкти на чутливому до дотику екрані.
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№ Елемент Опис

12 Клавіша запису Натисніть та потримайте, щоб почати запис звуку.

13 Клавіша гучності Дозволяє регулювати гучність. 

14 Гніздо microSD Вставте картку пам’яті miniSD в це гніздо.

15 Об’єктив камери 2.0-мегапіксельна камера з автофокусним об’єктивом для 
отримання фото та відеокліпів.

16 Акумуляторний відсік Містить акумулятор що живить пристрій.

17 Гніздо антени GPS Призначене для під’єднання зовнішньої антени GPS для 
покращення прийому сигналу. MMCX-сумісний з’єднувач 
постачається у пакеті з телефоном.

18 Кнопка блокування Пересуньте, щоб заблокувати або розблокувати всі клавіші 
та екран.

19 Кнопка камери Натисніть, щоб отримати фото або відеокліп

20 Кнопка скидання Натисніть на кнопку скидання розташовану у цьому отворі 
за допомогою стилусу, щоб перезавантажити телефон.

21 Мікрофон Вбудований мікрофон призначений для ведення розмови 
під час вхідних та вихідних дзвінків, запису звуків та голосу, 
та виконання голосових команд.

22 Гніздо Mini-USB Користуйтесь цим гніздом для синхронізації даних, 
заряджання акумулятору або підключення навушників. 

23 Отвір для ремінця Потрібний, щоб приєднати ремінець для зручного носіння 
пристрою.
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Приготування до роботи
Встановлення SIM-картки та акумулятору
Для того, щоб ви могли подзвонити за допомогою телефону вам потрібно встановити картку 
“Модуль Ідентифікації Користувача” (Subscriber Identity Module – SIM). SIM-картка містить номер 
вашого телефону, інформацію про користувача, книгу з номерами телефонів та додаткову пам’ять.
У вашому пристрої використовується літій-іонний акумулятор, який можна багаторазово 
перезаряджати.
Нові акумулятори постачаються частково розряджені і перед використанням їх потрібно повністю 
зарядити. 

1. Зніміть кришку акумуляторного відсіку.

ЗАУВАЖЕННЯ: Використовуйте лише акумулятори, ухвалені компанією ASUS.

Щоб встановити SIM-картку та акумулятор:

2.  Вставте SIM-картку жовтими контактами 
вниз, зрізаний кут картки повинен 
знаходитись зліва внизу 



�7

3.  Вставте акумулятор, обережно притискаючи 
його мідні контакти до контактів 
акумуляторного відсіку.

4.    Одягніть кришку акумуляторного відсіку.
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Заряджання акумулятору
Новий акумулятор постачається заряджений лише частково. Перед початком використання 
потрібно заряджати акумулятор на протязі не менше ніж 4 годин.  
Щоб зарядити акумулятор:
1. Під’єднайте штекер зарядного пристрою до гнізда mini-USB у нижній частині пристрою.
2. Вставте вилку зарядного пристрою до розетки мережі живлення змінного струму.

ПРИМІТКИ: 
 • Індикаторний світлодіод горітиме червоним світлом, а на дисплеї у смузі статусу з’явиться значок  
  що позначає режим заряду акумулятору. 
 
 • Якщо акумулятор був повністю розряджений його потрібно заряджати не менш ніж двадцять хвилин 
  перед тим як знову увімкнути телефон.

Встановлення та видалення картки microSD
Ваш пристрій облаштовано гніздом для карток microSD. Картки microSD потрібні для збільшення 
кількості пам’яті у якій ви можете зберігати файли.
Щоб встановити картку microSD:

1. Зніміть кришку акумуляторного відсіку.

ПРИМІТКА:  Акумулятор витягати не потрібно.
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2. Знайдіть гніздо microSD на лівому боці 
телефону. Потім потягніть та трохи поверніть 
кришку гнізда щоб відкрити її.  

3. Вставте картку microSD золотавими 
контактами вгору, поки вона повністю не 
увійде у гніздо, про що свідчитиме клацання.

4. Поверніть кришку гнізда у зворотному 
напрямку та натисніть на неї, щоб закрити 
гніздо.

5. Одягніть кришку акумуляторного відсіку.

Щоб видалити картку microSD:

1. Зніміть кришку акумуляторного відсіку.
2. Відкрийте кришку гнізда та натисніть на картку 

до її викидання, потім обережно витягніть.
3. Натисніть на кришку гнізда, щоб закрити.
4. Одягніть кришку акумуляторного відсіку.
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Початок роботи 
Увімкнення пристрою
Перед першим вмиканням пристрою переконайтесь, що акумулятор повністю заряджений.  
Щоб увімкнути телефон:

1. Натисніть и тримайте кнопку вмикання/вимикання.

2. Виконуйте вказівки, що з’являються на дисплеї, щоб вирівняти зображення та встановити 
місцевий часовий пояс.

Використання стилусу
Стилус – це подібний до авторучки пристрій, який знаходиться у ніші за лівим верхнім кутом 
вашого пристрою. 

Кнопка вмикання/вимикання

Стилус • Стилусом можна писати, малювати, виділяти 
або пересувати об’єкти на екрані. 

• Торкніться стилусом до об’єкта, щоб його 
виділити.

• Якщо торкнутись стилусом об’єкта і потримати, 
з’явиться контекстне меню.



31

Блокування кнопок та клавіш
Ви можете заблокувати кнопки та клавіші  пристрою щоб уникнути випадкового дзвінка чи запуску 
програми. 
Щоб заблокувати кнопки та клавіші:

1. Знайдіть кнопку блокування на правому боці пристрою.
2. Пересувайте кнопку вниз щоб  заблокувати пристрій. 
Щоб розблокувати, пересувайте кнопку вгору. 

Розблокувати

Заблокувати

Калібрування пристрою
Щоб дотики стилуса добре розпізнавались пристроєм його потрібно калібрувати. Під час цього 
процесу потрібно торкатись стилусом до центру мішені, що буде з’являтись в різних місцях екрану.
Щоб калібрувати пристрій:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Система > Экран.
2. У закладці Общие, торкніться Настроить экран, потім виконуйте інструкції з калібрування
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Стартовий екран
Стартовий екран на вашому пристрої складається з двох частин: ASUS Today та екран Сегодня.

ASUS Today 

Сегодня
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ASUS Today
Программа ASUS Today, що відображується на головному екрані пристрою, дозволяє переглядати 
та змінювати налаштування дати та часу, повідомляє про про пропущені дзвінки та повідомлення, 
відображає зустрічі, останні новини та погоду, та може додавати та відтворювати медіафайли.

Торкніться, щоб дізнатись 
час

ПРИМІТКА: Ви можете вимкнути відображення ASUS Today на Стартовому екрані користуючись інструкціями, 
наведеними нижче.

Щоб вимкнути відображення ASUS Today 

1.  Торкніться  > Настройка >закладка Элементы.
2.  Зніміть перемикач ASUS Today, потім натисніть  .

Торкніться, щоб відкрити 
Календар

Торкніться, щоб прокрутити 
значки ліворуч Торкніться, щоб прокрутити 

значки праворуч

Торкніться, щоб запустити 
Newstation

Торкніться, щоб отримати 
прогноз погоди

Торкніться, переглянути 
пропущені дзвінки/нові 

повідомлення
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Значки
У таблиці нижче наведено опис значків що з’являються  у ASUS Today.

Значок Опис

Час/дата Перегляд дати та часу

Подія Попередження про пропущені дзвінки та нові 
SMS/MMS-повідомлення та електронні листи.

Попередження про пропущені дзвінки

Попередження про нові SMS-повідомлення.

Попередження про нові MMS-повідомлення.

Попередження про нові електронні листи.

Календар Перегляд запланованих на сьогодні зустрічей

Погода Показує прогноз погоди

Новини Показує останні новини

Медіа Надає змогу додавати та відтворювати медіафайли
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Перегляд подій
ASUS Today повідомляє про пропущені дзвінки та нові SMS/MMS-повідомлення та електронні листи.
Щоб переглянути повідомлення про події:

1. Торкніться , потім торкніться будь-якого з наступних значків, щоб переглянути потрібну інформацію.
 • Торкніться , щоб переглянути список пропущених дзвінків. 
 •  Торкніться , щоб переглянути нові текстові повідомлення. 
 •  Торкніться , щоб переглянути нові MMS-повідомлення. 
 •  Торкніться , щоб прочитати нові електронні листи.

ПРИМІТКА:   
Щоб прочитати електронні листи, переконайтеся, що ви з’єднані з Інтернетом через Wi-Fi або GPRS. 
Зверніться до відповідних розділів цього посібника, щоб дізнатись більше про Wi-Fi та GPRS-з’єднання

Перегляд запланованих на день зустрічей
Щоб переглянути заплановані зустрічі:

• Торкніться , щоб переглянути заплановані зустрічі на екрані. Якщо ви хочете змінити дані, 
торкніться екрану та зробіть необхідні зміни у екрані Календаря.

ПРИМІТКА:  
Також ви можете вводити інформацію про події або зустрічі у календар з екрану ASUS Today. Торкніться , 
потім торкніться екрану, та введіть інформацію про заплановані зустрічі. У день зустрічі пристрій нагадає вам 
про неї.
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Отримання прогнозу погодипрогнозу погоди
ASUS Today має функцію отримання останнього прогнозу погоди для будь-якого місця у світі.

ПРИМІТКИ:  
 • Переконайтеся, що з’єднання Wi-Fi або GPRS є активними. Зверніться до розділів про Wi-Fi або 
  GPRS у цьому посібнику за деталями. 
 
 • Перед початком використання цієї функції переконайтеся, що параметри мережі та програми погоди 
  налаштовані. Більше можна дізнатись у розділі 8 Налаштування мережі посібника користувача, що 
  є на компакт-диску “Початок роботи”.

Щоб налаштувати параметри прогнозу погоди:

1. Щоб викликати сторінку налаштування погоди, зробіть будь-яку з дій:
 •  Торкніться значка погоди у екрані ASUS Today.
 •  Торкніться  > Настройка > Asus Today.
2. Оберіть Включить обновление погоды.
3. Оберіть Страна та Город, для яких ви хочете отримати останній прогноз.
4. Торкніться , щоб закінчити.

Щоб отримати останній прогноз погоди:
1. У екрані ASUS Today торкніться , потім потім торкніться екрану, щоб отримати найостанніший 

прогноз погоди з сервера.
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Завантаження найсвіжіших новин
Щоб отримати останні новини: 

ПРИМІТКА: Перед тим, як починати завантажувати новини, переконайтесь, що ви з’єднані з Інтернетом 
через Wi-Fi або GPRS. Ознайомтеся з розділами Wi-Fi та GPRS даного посібника, щоб дізнатись деталі.

1. Торкніться , потім торкніться екрану. Відобразиться екран програми Newstation.
2. Зі списку категорій, оберіть канал з якого ви хочете отримати останні новини. 

ПРИМІТКА: Переконайтесь що ви що ви з’єднані з Інтернетом перед тим як почати завантажувати новини

3. Торкніться Меню > Обновить. Завантажені новини будуть збережені у вигляді RSS-стрічок та 
будуть відображуватись у екрані ASUS Today 

ПРИМІТКА:  
 
• Ви можете читати ці збережені RSS-стрічки новин у екрані ASUS Today навіть коли ви не з’єднані з  
 Інтернетом. 
 
•  Також можна запустити програму Newstation та переглянути новини торкнувшись  > Программы 

> Newstation. Зверніться до розділу Newstation даного посібника щоб дізнатись більше про програму 
Newstation.
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Відтворення звукових файлів
ASUS Today надає швидкий доступ до програвача Windows® Media Player, за допомогою якого 
можна прослуховувати звукові  файли, що збережені безпосередньо у пам’яті вашого пристрою або 
на картках пам’яті. Ви можете прослуховувати звукові файли через вбудований динамік або через 
навушники. 

ПРИМІТКА: Ваш пристрій може попереджати про брак кількості пам’яті та працювати повільно якщо ви 
будете зберігати медіафайли безпосередньо у пам’яті пристрою. Рекомендуємо вам зберігати медіафайли на 
картках пам’яті.

Щоб відтворити звуковий файл:

1. Торкніться , потім торкніться екрану. Windows® Media Player буде запущено.
2. Оберіть файл для відтворення з Бібліотеки, на картці пам’яті або на вашому улюбленому сайті.
 • Щоб обрати файл з Бібліотеки, торкніться Меню > Библиотека, потім виберіть файл.
 • Щоб обрати файл якого немає в Бібліотеці, торкніться Меню > Открыть файл.
 • Щоб обрати файл з вашого улюбленого сайта, торкніться Меню > Открыть адрес URL, 

 потім наберіть адресу сайту, або знайдіть її у списку Журнал.
3. Торкніться , щоб відтворити обраний звуковий файл.
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Екран Сегодня
Екран Сегодня містить корисну інформацію. Ви можете налаштувати екран Сегодня так щоб він 
відображав всю потрібну вам інформацію.

ПРИМІТКА: Щоб дізнатись більше про налаштування екрану Сегодня зверніться до підрозділу 
Налаштування екрану Сегодня у Розділі 7 даного посібника.

Торкніться щоб відкрити 
меню Пуск

Смуга стану

Відображає стан акумулятору
Торкніться щоб відрегулювати 
гучністьТоркніться щоб переглянути 

стан з’єднань

Торкніться щоб скористатись 
телефонними функціями 

Торкніться щоб відкрити 
список контактів

Екран ASUS TodayASUS Today
Зверніться до розділу ASUS TodayASUS Today 

у даному посібнику

Відображає стан сигналу 
(Змінюється на значок “немає SIM-картки” та 
“немає сигналу” коли SIM-картка відсутня)

Торкніться щоб скористатись 
телефонними функціями 

Торкніться, щоб  переглянути 
кількість вільної пам’яті, 
параметри USB, яскравість 
екрану, стан акумулятору, 
пам’яті та картки MicroSD

Торкніться, щоб налаштувати 
з’єднання Wi-Fi
Торкніться щоб відкрити 
журнал викликів
Торкніться, щоб змінити 
орієнтацію екрану
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ПРИМІТКА:  *Вигляд значка залежить від вашого місцерозташування та оператора послуги.

Значок Опис

Стан дзвінку Дзвінок триває

Переадресація

Дзвінок утримано

Пропущений дзвінок

Стан з’єднання 
General Packet Radio 
Service (GPRS)*

Послуга GPRS доступна

Встановлення з’єднання GPRS

З’єднання GPRS активовано

З’єднання Bluetooth З’єднання Bluetooth активовано

Гарнітура Bluetooth під’єднана

Гарнітура Bluetooth під’єднана з передаванням звуку

Індикатори стану
В таблиці нижче наведені події та опис значків що їх відображають.
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Значок Опис

Стан з’єднання 
ActiveSync 

Синхронізація ActiveSync триває

З’єднання через ActiveSync

З’єднання ActiveSync не активне

Помилка синхронізації

Стан з’єднання  Wi-Fi З’єднання Wi-Fi не активне

З’єднання Wi-Fi активне

Стан звуку Звук увімкнено

Звук вимкнено

Увімкнений режим вібрації або зустрічі

Роумінг Значок з’являється, якщо ваш оператор підтримує 
послугу роумінгу.

Стан сигналу З’являється коли сигнал (наприклад будильник) 
активовано.

Стан SIM-картки SIM-картка відсутня

Стан попередження Індикатор попередження
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Орієнтація зображення
Ви можете обрати одне з двох положень зображення на екрані:

1 Портретне
2. Ландшафтне
Встановлюйте режим Портрет, як найбільш зручний для більшості програм. Режим Ландшафт 
зручний при перегляді зображень, відео або довгих текстових файлів.
Щоб змінити орієнтацію зображення на екрані, торкніться  > Настройка > закладка Система > 
Экран, потім оберіть потрібну.
Ви також можете торкнутись значка , щоб змінити орієнтацію зображення.

Меню Пуск
У меню Пуск знаходяться програми, якими ви користуєтесь. Торкніться , щоб відобразити 
елементи меню Пуск.
Ви можете налаштувати які саме програми будуть відображатись у меню Пуск. Щоб зробити це:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Личные > Меню.
2. Встановіть перемикачі напроти назв тих елементів, які ви хочете додати до меню Пуск. Ви 

можете додати максимум сім об’єктів.
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ASUS Launcher
ASUS Launcher – це додаткова програма що дозволяє зручно та швидко запускати програми, 
виконувати завдання та налаштовувати параметри пристрою.
Щоб викликати ASUS Launcher:

• Торкніться  > Программы > ASUS Launcher.
• Торкніться ASUS Launcher у екрані Cегодня.
• У екрані Cегодня, натисніть ліву софт-клавішу.

Торкніться для доступу до MS Office, 
списку завдань, налаштування 
зустрічей та ведення нотаток.

Торкніться, щоб змінити поточний 
профіль. Також можна налаштувати 
звукові параметри пристрою

Торкніться, щоб викликати ігри та 
програми

Торкніться, щоб скористатись 
функціями телефону

Торкніться, щоб переглянути 
список дзвінків. Також звідси можна 
подзвонити, надіслати повідомлення а 
також скинути таймер часу розмов та 
видалити журнал викликів 

Торкніться для доступу до меню 
параметрів Аудио, Личные, Система, та 
Подключения. Також можете переглянути 
інформацію про пристрій та скинути 
налаштування до типових параметрів.

Торкніться, щоб викликати 
інструменти роботи з повідом-
леннями: електронними листами, 
MMS та SMS-повідомленнями

Торкніться, щоб скористатись 
камерою

Торкніться, щоб запустити 
Проводник, переглянути 
зображення або відео, або 
знайти потрібні файли

Торкніться, щоб запустити 
калькулятор або ActiveSync.

Торкніться, щоб викликати 
список контактів

Торкніться, щоб переглянути елементи 
папки Избранное.

ПРИМІТКА:  Встановіть ASUS Launcher з Бонусного компакт-диску, що постачається з пристроєм.
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Пошук інформації 
Інструмент Пошук (Поиск) допомагає шукати файли та інші об’єкти, що зберігаються у пам’яті 
телефону або на картці MicroSD. Ви можете шукати за назвою файлу або словам що знаходяться 
у Календарі, Контактах, Excel Mobile, Word Mobile, файлах Допомоги (Справка), Повідомленнях, 
Примітках та Завданнях. Ви також можете сортувати результати пошуку для файлів більших за 
64 KБ.  
Щоб знайти файл або інший об’єкт:

1. Торкніться  > Программы > Поиск.
2. У поле Искать введіть назву файлу, слово, або іншу інформацію, яку потрібно знайти. 
3. У полі Тип оберіть тип даних, щоб полегшити пошук.
4. Торкніться Поиск. Знайдені об’єкти будуть відображені у списку Результаты.
5. У списку Результаты, торкніться елементу, який містить потрібну вам інформацію.

Допомога
Щоб отримати допомогу при користуванні програмою:

•  З екрану ASUS Today або екрану програми, торкніться  > Справка.  Відкриється сторінка зі 
списком тем, що пояснюють, як користуватись програмою.
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Введення даних

Розділ 2

• Використання Панелі вводу
• Писання та малювання на екрані
• Запис голосу



�6

Використання Панелі вводу
Коли ви запускаєте програму або виділяєте поле, в яке можна вводити текст, цифри або символи, 
на смузі меню з’явиться значок Панелі вводу. У Панелі вводу виберіть способвводу інформації:  
Клавіатура.

Панель вводу

Режим екранної клавіатури
Екранна клавіатура дає змогу набирати літери, символи та 
цифри. 
Щоб набрати текст за допомогою екранної клавіатури:

1. Коли програму, що дозволяє введення даних 
користувачем, запущено, торкніться внизу стрілки 
Панелі вводу, а потім торкніться Клавиатура.

2. Торкайтесь відповідних літер, відображених на екранній 
клавіатурі.

Щоб збільшити зображення клавіатури:

1. Торкніться стрілки Панелі вводу, а потім торкніться 
Параметры.

2. Виберіть Клавиатура зі списка “Метод ввода”.
3. Торкніться Большие клавиши.
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Писання та малювання на екрані
Ви можете писати та малювати на екрані і зберігати примітки у рукописному вигляді. Щоб зберігати 
примітки у рукописному вигляді або зберігати у примітках малюнки, призначте в налаштуванні 
типовим режимом вводу Запись. Щоб повернутись до текстового режиму, оберіть Набор.
Щоб призначити типовий режим вводу для нотаток:

1. Торкніться  > Программы > Заметки.
2.  Зі списку нотаток, торкніться Меню > Параметры.
3. У полі Станд. режим, торкніться стрілки вниз та оберіть одне з наступних::

   •  Запись – щоб зберігати у примітках рукописний текст і малюнки.
   •  Набор – щоб зберігати у примітках друкований текст.

4. Виконайте інші налаштування за вашим бажанням. 
5. Торкніться  для закінчення.

Щоб створити нотатку:

1.  Торкніться  > Программы > Заметки.
2.  У списку приміток, торкніться Создать.
 Якщо Станд. режим встановлено у Набор, з’явиться порожня сторінка готова для введення тексту. 
 Якщо Станд. режим встановлено у Запись, з’явиться сторінка з горизонтальними лінійками для 

вводу рукописного тексту. 
 Ви можете торкатися Меню та вибирати параметр Изменить способ ввода, щоб перемикатись 

між режимами введення тексту та малювання
3.  Пишіть/малюйте на екрані..
4.  Коли закінчите, торкніться , щоб зберегти нотатку та повернутись до списку.
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Запис голосу
В будь-який час, незалежно від того знаходиться ваш телефон в активному режимі чи режимі сну, 
ви можете додавати записи голосу або інших звуків до ваших нотаток.
Щоб створити запис голосу:

1. Торкніться  > Программы > Заметки.
2. Зі списку приміток, торкніться Создать.
3. Щоб увімкнути інструментальну панель запису, торкніться Меню > Показать панель записи.
4. Торкніться , щоб почати запис.
5. Піднесіть пристрій мікрофоном до рота або джерела звуку.
6. Торкніться значка СТОП, щоб закінчити запис. Значок наявності запису з’явиться поруч з 

назвою нотатки.
7. Торкніться .

Натисніть та 
тримайте, 
щоб почати 
запис голосу

ПРИМІТКА: Також ви можете натиснути та потримати кнопку 
Голосового Командира, щоб почати запис.
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Щоб додати запис до існуючої нотатки:

1. Торкніться  > Программы > Заметки.
2. Зі списку нотаток, торкніться назви збереженої, щоб відкрити її.
3. Щоб увімкнути інструментальну панель запису, торкніться Меню > Показать панель записи.
4. Торкніться , щоб почати запис.
5. Піднесіть пристрій мікрофоном до рота або джерела звуку.
6. Торкніться значка СТОП, щоб закінчити запис. Значок наявності запису з’явиться поруч з 

назвою нотатки.
7. Торкніться .
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Синхронізація з іншими 
пристроями

Розділ 3

• Синхронізація вашого пристрою
• Microsoft® ActiveSync
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Синхронізація вашого пристрою
Існує можливість синхронізувати дані у вашому пристрої з даними у комп’ютері. Ви можете 
синхронізувати та переміщувати дані між вашим пристроєм та комп’ютером використовуючи 
Microsoft® ActiveSync у Windows XP™, або Microsoft® Windows Mobile Device Center у Windows Vista™.

ПРИМІТКА: Для синхронізації у Windows Vista™, спочатку ознайомтесь з інформацією на web-сайті Microsoft® 
Windows Mobile Device Center за адресою: http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx

Microsoft® ActiveSync
За допомогою програми ActiveSync ви можете синхронізувати інформацію у вашому комп’ютері з 
інформацією у вашому пристрої. Також ActiveSync вміє синхронізувати дані через бездротову або 
стільникову мережу з сервером Microsoft Exchange, ящо у вашій компанії або вашим стільниковим 
оператором використовується сервер Microsoft Exchange з Exchange ActiveSync. Якщо ви синхро-
нізуєтесь безпосередньо з Exchange, ви матимете останні дані навіть коли ваш комп’ютер вимкнено.
Під час синхронізації, ActiveSync порівнює дані у вашому пристрої з даними у комп’ютері або 
сервері Exchange, та оновлює всі дані так щоб вони стали однаковими з обох боків. 
Користуючись ActiveSync , ви можете синхронізувати наступні дані:

• Контакти
• Календар
• Електронну пошту
• Завдання
• Примітки
• Фаворити
•  Файли
•  Медіафайли
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Ви також можете переміщувати дані між комп’ютером та пристроєм без синхронізації.
ActiveSync вже встановлено на ваш пристрій, але пред початком синхронізації данних вам буде 
потрібно встановити ActiveSync на ваш комп’ютер. Ви можете завантажити останню версію 
ActiveSync з сайту www.microsoft.com.
Після того як встановите ActiveSync на ваш комп’ютер, налаштуйте взаємодію між ним та 
пристроєм ActiveSync розпізнає пристрій та автоматично завантажить параметри синхронізації з 
нього.
Якщо ви бажаєте синхронізувати ваш пристрій з сервером Exchange вашої компанії або оператора 
послуги, дізнайтесь його назву, ім’я користувача, пароль, та назву домену у вашого мережевого 
адміністратора перед тим, як запустите помічник Sync Setup Wizard.
Щоб встановити та  налаштувати ActiveSync у вашому комп’ютері:

1. Вставте компакт-диск “Початок роботи”, що постачається з вашим пристроєм.
2. Виконуйте інструкції, що з’являються на екрані.
3.  Після того, як установка завершиться, помічник Sync Setup Wizard запуститься автоматично, 

коли ви приєднаєте пристрій до комп’ютера. Виконуйте вказівки на екрані щоб завершити 
роботу помічника.

4.  За допомогою Sync Setup Wizard ви можете:
 •  Налаштувати з’єднання з сервером Exchange для безпосередньої синхронізації. 
  Отримайте у вашого мережевого адміністратора необхідну для цього інформацію.
 •   Створити партнерство між комп’ютером та вашим пристроєм яке потрібно для процесу 

синхронізації.

5. Оберіть типи інформації, які ви бажаєте синхронізувати.
6. Після закінчення роботи помічника, ActiveSync автоматично синхронізує ваші пристрої. Після 

закінчення процесу ви можете від’єднати ваш телефон.  
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ПРИМІТКИ: 
 •  При кожному з’єднані з комп’ютером дані у ньому та вашому пристрої будуть автоматично синхроні- 
  зовані. ActiveSync виконує синхронізацію кожного разу при внесенні змін у дані на телефоні або 
  комп’ютері. 
 
 •  Немає можливості скористатись локальною бездротовою мережею, щоб синхронізувати бази даних. 
 
 •  Зверніться до файлів допомоги Windows® Mobile, щоб дізнатись більше про синхронізацію з ActiveSync. 
 
 •  Бездротове з’єднання потребує придбання додаткового обладнання (наприклад бездротового 
  роутера або точки доступу). 

Синхронізація через порт mini-USB
Ви можете з’єднувати ваш пристрій з комп’ютером для потреб синхронізації використовуючи 
кабель mini-USB, що постачається в комплекті з пристроєм.
Щоб скористатись синхронізацією через mini-USB:

1. Після встановлення ActiveSync на комп’ютер, вставте один кінець кабелю mini-USB у гніздо 
внизу вашого телефону.

2. З’єднайте інший кінець кабеля USB з портом комп’ютера. Після з’єднання, ActiveSync 
автоматично синхронізує пристрої.

Синхронізація через Bluetooth® 

ПРИМІТКА:   Переконайтесь, що Bluetooth увімкнено як на комп’ютері так і на вашому пристрої.

Щоб синхронізувати пристрій через Bluetooth:
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1.  Налаштуйте параметри ActiveSync та Bluetooth на комп’ютері.

ПРИМІТКА:  Зверніться до файлів допомоги Microsoft® ActiveSync на комп’ютері, щоб дізнатись деталі.

2.  З’єднайте ваш пристрій з комп’ютером через Bluetooth. 

ПРИМІТКА:  Зверніться до розділу Використання Bluetooth® цього посібника за додатковою інформацією.

3.  У списку під’єднаних пристроїв, торкніться назви комп’ютера з яким потрібно синхронізувати дані.
4. Оберіть ActiveSync, потім торкніться Сохранить.
5. Торкніться , щоб вийти за налаштування Bluetooth.
6. На вашому пристрої, торкніться  > Программы > ActiveSync > Меню > Подключение – 

Bluetooth. Пристрій розпочне процес з’єднання з комп’ютером.
7. Після встановлення з’єднання, торкніться Синхрониз., щоб синхронізувати дані.

ПРИМІТКА:  Медіафайли, наприклад, музичні або відео, можуть бути синхронізовані лише через з’єднання USB.
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Синхронізація з сервером Exchange
Щоб синхронізувати пристрій з сервером Exchange:

1.  У екрані ActiveSync, торкніться Меню > Доб. сервер-источник...
2. Введіть вашу електронну адресу, потiм торкніться Далее. Якщо бажаєте, щоб пристрій пошукав 

налаштування серверу Exchange автоматично, встановіть відповідний перемикач.
3. У поле Адрес сервера, введіть назву серверу, та торкніться Далее. Якщо потрібно, встановіть 

перемикач Требуется шифрованное подключение (SSL) .
4.  Введіть ім’я користувача, пароль та домен, потім торкніться Далее.
5.  Встановіть перемикачі навпроти тих типів даних, які ви хочете синхронізувати з сервером 

Exchange. Щоб змінити параметри синхронізації, оберіть потрібний елемент та торкніться 
Настройка. Торкніться Готово для закінчення.

6.  Процес синхронізації почнеться.

Налаштування плану 
синхронізації
Щоб встановити синхронізацію 
з сервером Exchange:

1. У екрані ActiveSync, торкніться Меню > 
Расписание.

2.  Встановіть план на ваш розсуд. 
Зверніться за роз’ясненнями до таблиці 
праворуч.

Навантаження Рекомендовані 
налаштування

Велике
Оберіть коротший 
інтервал у списку великого 
навантаження.

Мале

Встановіть параметр 
По мере поступления 
элементов або довший 
інтервал у списку 
невеликого навантаження.

У роумінгу Встановіть Использовать 
при роуминге

Надсилання 
повідомлень

Встановіть Отправить 
исходящие немедленно.
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Функції телефону

Розділ 4

• Використання телефону
• Як робити дзвінки
• Як отримувати дзвінки
• Зміна параметрів викликів



58

Використання телефону
Як і звичайний стільниковий телефон, ви можете використовувати ваш пристрій, щоб робити 
дзвінки. Також ви можете скористатись журналом зроблених, прийнятих та пропущених викликів, 
надсилати SMS та MMS-повідомлення, створювати нотатки під час розмови, дзвонити за номерами 
у списку контактів та копіювати дані з SIM-картки у пам’ять вашого пристрою.

Телефонна клавіатура
Телефонна клавіатура потрібна, щоб легко набирати номери та мати швидкий доступ до Контактів, 
журналу викликів, та параметрів телефону.
Щоб запустити телефонну клавіатуру, виконайте будь-яку дію з наступних:

• Торкніться  > Телефон.
• Натисніть кнопку виклику .

Розумний номеронабирач
Функція “Розумний номеронабирач” допомагає швидше найти потрібний контакт. Просто наберіть 
кілька перших літер контакту за яким хочете подзвонити. Ваш пристрій викличе список Контактів та 
відобразить ті, що починаються з набраних вами літер.
Щоб скористатись “Розумним номеронабирачем”:

1. На телефонній клавіатурі наберіть кілька перших літер назви контакту.
2. У списку, що з’явиться, торкніться контакту за яким бажаєте подзвонити
3. Торкніться Вызов або натисніть .
4. Щоб завершити дзвінок, торкніться  або натисніть клавішу Кінець  .
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Натисніть, щоб збільшити гучність.

Натисніть, щоб зменшити гучність або 
вимкнути звук.

Вимкнення телефонних функцій
Щоб вимкнути функції телефону:

1. Торкніться значка сигналу , або торкніться  > Настройка > закладка Подключения. 
2. Торкніться Беспров. соед.
3. Торкніться Телефон, щоб вимкнути функції телефону. 

ПРИМІТКА: Навіть коли функції телефону вимкнені, ви можете користуватись всіма іншими функціями пристрою.

Регулювання гучності
Щоб встановити гучність телефону або пристрою:

1. Торкніться  у смузі стану.
2. У меню регулювання гучності ви можете:

 • Пересувати повзунки, щоб відрегулювати гучність телефону або пристрою.
 • Торкатись Вкл., Вибр., або Выкл., щоб змінити параметри гучності системи та дзвінка.

ПРИМІТКА: Також ви можете натискати на 
кнопки регулювання гучності на лівому боці 
пристрою.
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Як робити дзвінки
Ви можете робити дзвінки набираючи номери на телефонній клавіатурі. Також можна дзвонити 
вибираючи абонентів у списках Контактів, журналу викликів, Швидкого набору та за допомогою 
Голосового Командиру.

Дзвінок за допомогою телефонної клавіатури 
Щоб зробити дзвінок за допомогою телефонної клавіатури:

1.  Щоб викликати телефонну клавіатуру, зробіть будь-що з наступного:
 • Торкніться  > Телефон.
 • Натисніть .
2.  У екрані телефону, торкаючись клавіш наберіть номер або оберіть контакт або номер зі списку 

останніх набраних номерів над телефонною клавіатурою.  
Якщо ви помилково набрали невірну цифру, торкніться зворотної стрілки щоб стерти цифру 
ліворуч від курсора 

3.  Торкніться   або натисніть  , щоб подзвонити.
4.  Після закінчення розмови, торкніться  або натисніть   , щоб завершити дзвінок.
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Торкніться, щоб утримати активний дзвінок

Торкніться, щоб завершити дзвінок

Торкніться, щоб відкрити Меню

Відображає стан виклику 

Торкніться, щоб вимкнути мікрофон коли 
дзвінок триває

Торкніться, щоб відкрити список Контактів

Торкніться, щоб викликати 
клавіатуру 

Торкніться, щоб 
переглянути  
журнал викликів

Торкніться, щоб зробити нотатки

Зворотна стрілка

Кнопка виклику

Функції телефонної клавіатури.
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Як подзвонити зі списку Контактів
Щоб зробити дзвінок безпосередньо зі списку Контактів:

1. Натисніть праву софт-клавішу або у екрані Сегодня торкніться Контакты.
2.  Ви можете подзвонити виконавши будь-яку з дій:

 • Торкніться назви контакту, потім у екрані контакту, торкніться Звонок.
 • Торкніться назви контакту, потім натисніть .
 •  Ви також можете торкнутись назви контакту та потримати стилус та з контекстного 

меню, що з’явиться, обрати Рабочий, Домашний, або Сотовый.
 •  Торкніться Введите имя... потім введіть назву контакту або номер за яким ви хочете 

подзвонити. Натисніть  , щоб подзвонити за номером у вибраному елементі.

3. Торкніться  або натисніть    щоб закінчити дзвінок.

Як подзвонити з журналу викликів
Ваш пристрій зберігає журнал викликів у який записує пропущені, прийняті або зроблені дзвінки.
Щоб подзвонити з журналу викликів:

1.  Щоб відкрити журнал, зробіть:
• Торкніться  > Телефон, потім торкніться  на телефонній клавіатурі.
• Торкніться Asus Launcher, потім торкніться значка журналу викликів .

 Екран журналу викликів містить наступні закладки:
• Все: Це типовий вигляд. Показує зроблені. прийняті та пропущені дзвінки.
• Пропущенные: Показує всі пропущені дзвінки.
• Исходящие: Показує всі зроблені дзвінки.
• Входящие: Показує всі прийняті дзвінки.
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2.  Знайдіть потрібний номер телефону або контакт та торкніться Звонок або натисніть .
 Торкніться Menu, щоб виконати інші дії, наприклад зберегти номер у списку Контактів, надіслати 

повідомлення, видалити всі записи журналу або відобразити записи користуючись фільтром.
3. Торкніться  або натисніть   , щоб завершити дзвінок.

Як подзвонити зі Швидкого набору
Функція швидкого набору дозволяє швидко і зручно дзвонити за номерами, що використовуються 
найчастіше. Ви можете призначити цифри від 2 до 99 для швидкого набору.

Щоб створити запис Швидкого набору:

1.  Переконайтесь, що номер який ви хочете використовувати для швидкого набору збережений у Контактах.
2.  Торкніться  > Телефон.
3.  Торкніться  на телефонній клавіатурі.
4.  Торкніться Меню > Создать.
5.  Оберіть контакт зі списку.
6.  У полі Место, оберіть вільний номер та торкніться .

Щоб видалити запис Швидкого набору:
•  У списку Швидкого набору, торкніться та потримайте стилус на запису, потім торкніться Удалить.

Щоб подзвонити за записом Швидкого набору:
1. Торкніться  > Телефон, введіть призначені потрібному контакту цифри швидкого набору.

2. Торкніться  або  торкніть   , щоб закінчити дзвінок.
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Як подзвонити використовуючи Голосовий Командир
Щоб подзвонити скориставшись Голосовим Командиром:

1. Торкніться  > Программы > Voice Commander.
2.  У стартовому екрані пристрій запитає вас “Назовите команду”. 
3.  Розбірливо скажіть “Позвонить” а потім назву контакту за яким хочете подзвонити.
4.  Скажіть “Да” або “Нет” на запит про підтвердження.
 Якщо ви скажете “Да”, программа почне набирати номер. Інакше ви повернетесь назад у меню 

Голосового Командира.
5. Скажіть “До свидания” або торкніться , щоб вийти з Голосового Командира.

Щоб призначити коротку кнопку для Голосового Командиру:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Система > Кнопки.
2. У полі Назначить кнопку, оберіть кнопку якою хочете викликати Voice Commander.
3. У полі Назначить программу, оберіть зі списку Voice Commander.
4. Торкніться , щоб закінчити.

ПРИМІТКА:  В залежності від обраної клавіші, ви можете викликати Голосовий Командир довгим або 
коротким натискання клавіші Запис на лівому боці пристрою.
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Як зробити екстрений виклик
Дзвінки за екстреним номерами можна робити за будь-яких обставин, навіть якщо вашу SIM-картку 
або телефон заблоковано.
Щоб зробити екстрений виклик:
Введіть номер екстреного виклику для вашої місцевості та натисніть .

Щоб зробити міжнародний дзвінок
Щоб зробити міжнародний дзвінок:

1. Натисніть та потримайте + на клавіатурі щоб ввести знак “плюс”  (+).
2. Введіть повний номер телефону, включаючи код країни, код місцевості та номер телефону, 

потім натисніть .

Щоб отримати дзвінок
Коли вам дзвонять, на екрані з’являється повідомлення про те, що ви можете відповісти на дзвінок 
або відхилити його.
Щоб відповісти або відхилити вхідний дзвінок:
•  Щоб відповісти на дзвінок торкніться Ответ, або натисніть .
•  Щоб відхилити дзвінок, торкніться Отбой, або натисніть .

ПРИМІТКА:  Натисніть та потримайте клавішу виклику   щоб перемкнути динамік у режим гучномовця.

Щоб завершити дзвінок:
•  Торкніться  або натисніть   , щоб закінчити вхідний або вихідний дзвінок.
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Доступні функції під час дзвінку
У таблиці нижче наведені доступні функції меню у той час коли дзвінок триває. Деякі з цих функцій 
доступні тільки у випадку кількох одночасних викликів

Опції меню під час дзвінку Опис
Утримати Утримує активний дзвінок

Відмінити утримання Активує утриманий дзвінок. Ви також можете натиснути ,  
щоб активувати утриманий дзвінок.

Вимкнути мікрофон Вимикає мікрофон під час дзвінку (ви чуєте абонента але він 
не може чути вас).

Увімкнути мікрофон Вмикає вимкнений мікрофон під час дзвінку.

Увімкнути/вимкнути 
гучномовець

Вмикає/вимикає гучномовець. 

Переглянути Контакти Відкрити список Контактів.

Зберегти у Контакти Зберегти номер абонента у списку Контактів.

Створити нотатку Дозволяє створити нотатку під час дзвінку

Журнал викликів Відкриває журнал викликів.

Швидкий набір Відкриває список Швидкого набору.

Параметри Відкриває налаштування телефону.
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Управління кількома дзвінками
Щоб відповісти на ще один дзвінок:

1. Торкніться Удержание, щоб утримати перший дзвінок та відповісти на другий.
2. Щоб закінчити другий дзвінок та повернутись до першого, натисніть .

Щоб утримати дзвінок для того, щоб подзвонити за іншим номером:

•  Торкніться Menu > Удержание, щоб утримати перший дзвінок та подзвонити за іншим номером. 
Після закінчення другого дзвінка, натисніть  ,  щоб повернутись до першого.

Щоб перемкнутись між дзвінками:

•  Щоб перемикатись між двома дзвінками, натискайте Переключиться.
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ASUS Call Filter
ASUS Call Filter (фільтр дзвінків) – це програма  що дозволяє вам контролювати всі вхідні дзвінки. 
Використовуючи її ви зможете приймати або відхиляти дзвінки керуючись списками Контактів, 
журналів дзвінків та повідомлень, або просто вказавши потрібний номер телефона.

Запуск меню скорочень
Меню скорочень дозволяю зручно активувати списки прийому або відхилення дзвінків.
Щоб викликати меню скорочень:
 • Торкніться  з екрану ASUS Today. 

У меню скорочень виконайте будь-яку з дій:

 •   Торкніться Белый список, щоб приймати дзвінки лише від номерів, що збережені у Білому 
списку.

 •   Торкніться Черный список, щоб відхиляти всі дзвінки від номерів у Чорному списку.
 • Торкніться Редактировать, щоб викликати екран фільтру дзвінків.
 • Торкніться Закрыть, щоб вимкнути фільтрацію дзвінків.
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Управління Білим списком
Білий список потрібний для зберігання номерів від яких ви хочете приймати дзвінки. Дзвінки від 
номерів, що не збережені у Білому списку, автоматично будуть відхилені.

Щоб додати елементи у Білий список:

1. У меню скорочень ASUS Call Filter оберіть 
Редактировать.

2. Оберіть Белый список у полі Ред.спис.
3. Оберіть джерело даних. Ви можете отримувати 

дані зі списку Контактів, журналу дзвінків, 
номерів відправників повідомлень, або просто 
додати номер, ввівши його у відповідне поле.

4. З джерела даних, оберіть елемент та торкніться 
Добавить або  , щоб додати його до Білого 
списку.

5. Торкніться , щоб вийти.
 

Щоб видалити елементи з Білого списку, оберіть 
номер та торкніться Удалить або .

2

3

4
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Управління Чорним списком
Чорний список містить номери дзвінки від яких ви хочете відхилити.
Щоб додати елементи до Чорного списку:

1. У меню скорочень ASUS Call Filter оберіть 
Редактировать.

2. Оберіть Черный список у полі Ред.спис..
3. Оберіть джерело даних. Ви можете 

отримувати дані зі списку Контактів, журналу 
дзвінків, номерів відправників повідомлень, 
або просто додати номер ввівши його у 
відповідне поле.

4. З джерела даних, оберіть елемент та 
торкніться Добавить або  , щоб додати 
його до Чорного списку.

5. Торкніться , щоб вийти.
 

Щоб видалити елементи з Чорного списку, 
оберіть номер та торкніться Удалить або  

.

2

3

4
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Надсилання повідомлень

Розділ 5

• Електронна пошта
• Низки SMS
• Надсилання MMS
• Windows® Live
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Електронна пошта
Налаштування облікового запису електронної пошти
Для того, щоб ви могли надсилати та приймати листи вам потрібно налаштувати обліковий запис 
електронної пошти скриньки наданої постачальником послуги Інтернету (ISP) або скриньки з якою 
ви можете працювати через VPN-з’єднання (як правило, робочий обліковий запис). Ви можете 
надсилати електронні листи синхронізуючи або з’єднуючись з сервером електронної пошти через 
постачальника послуги Інтернету або через корпоративну мережу.

ПРИМІТКА: Ви повинні мати будь-який обліковий запис електронної пошти для того, щоб налаштувати 
електронну адресу у вашому пристрої.

Щоб налаштувати обліковий запис електронної пошти:

1. Торкніться  > Сообщения > Новая уч. запись.
2. Введіть Адрес. эл. почты та Пароль, потім торкніться Далее.

ПРИМІТКА: Типово, ваш пристрій зробить запит, щоб автоматично отримати налаштування електронної 
пошти з Інтернету, особливо для облікових запитів таких постачальників, як Yahoo або Hotmail.

3. Якщо ви бажаєте налаштувати параметри електронної пошти вручну, зніміть перемикач 
Попробовать получить настройки электронной почты из Интернета. Інакше, торкніться 
Далее.

ПРИМІТКА: Дізнайтеся у вашого стільникового оператора параметри його поштового сервера.
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4. Введіть Ваше имя та Отображаемое имя учетной записи, потім торкніться Далее.
5. Зі списку, що розкривається, оберіть, проміжок часу через який ви бажаєте, щоб пошта 

надсилалась/приймалась автоматично. Якщо ви бажаєте переглянути всі параметри 
завантаження листів, торкніться Проверить все параметры загрузки, та оберіть параметри за 
бажанням.

6. Щоб закінчити, торкніться Готово. 

Управління обліковими записами

Щоб Зробіть наступне
Переглянути список 
облікових записів Торкніться  > Сообщения. Відобразиться список облікових 

записів з кількістю непрочитаних листів у теці вхідної пошти 
кожного запису у круглих дужках.

Надіслати/прийняти листи 
електронної пошти Торкніться  > Сообщения. Оберіть обліковий запис, через 

який бажаєте надіслати чи прийняти листи та торкніться Меню 
> Отправить и получить. Щоб зупинити процес, торкніться 
Меню > Stop Send/Receive.

Видалити запис Торкніться  > Сообщения. Оберіть обліковий запис та 
торкніться Меню > Удалить.

Перемикатись між 
обліковими записами

У відкритому запису, торкніться Меню > Перейти, потім 
торкніться назви облікового запису у кий хочете перемкнутись. 

Змінити параметри 
облікового запису Торкніться  > Сообщения. Оберіть обліковий запис 

та торкніться Выбрать. Торкніться Меню > Сервис > 
Параметры потім виберіть, які саме параметри ви хочете 
змінити. Оберіть Готово для підтвердження змін
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Надсилання електронної пошти
Щоб надіслати листи:

1. Торкніться  > Сообщения.
2. Торкніться назви облікового запису.
3. Торкніться Меню > Создать .
4. У поле Кому: введіть номер телефону або електронну адресу особи, якій бажаєте надіслати 

лист або торкніться Меню > Добавить получателя, щоб обрати отримувача зі списку 
Контактів.

ПРИМІТКА: Якщо ви надсилаєте лист більш ніж одному одержувачу, розділяйте адреси крапкою з комою (;).  
Ви можете надсилати текстові повідомлення лише за контактами що містять номери мобільних телефонів.

5. Введіть текст листа у текстове поле.
6. Коли закінчите, торкніться Отправить.

ПРИМІТКА:  Якщо ви працюєте автономно, електронні листи будуть збережені у теці вихідної пошти та 
будуть надіслані під час наступного підключення до мережі.
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TO DO THIS
Вставити зображення у 
електронний лист

Під час набору тексту листа, торкніться Меню > Вставить > 
Рисунок.

Вставити голосову нотатку 
у електронний лист

Під час набору тексту листа, торкніться Меню > Вставить > 
речевая заметка.

Встановити пріоритет, рівень 
безпеки, права доступу, та 
мову листа

Під час набору тексту листа, торкніться Меню > Параметры 
сообщения.

Відмінити набір листа Під час набору тексту листа, торкніться Меню > Отменить 
сообщения.

Зберегти лист Під час набору тексту листа, торкніться Меню > В черновики
Видалити лист Оберіть лист, що бажаєте видалити, торкніться Удалить.

Перемістити лист у іншу 
теку

Оберіть лист який потрібно перемістити, торкніться Меню > 
Переместить. Торкніться назви теки та торкніться Выбрать.

Сортувати листи У будь-якому екрані облікового запису, торкніться Меню > 
Сервис > Порядок сортировки та оберіть бажаний спосіб 
сортування.

Додати підпис У будь-якому екрані облікового запису, торкніться Меню > 
Сервис > Параметры > Подписи.

Змінити параметри листа У будь-якому екрані облікового запису, торкніться Меню > 
Сервис > Параметры...

Завантаження електронних листів
Є два способи надіслати або прийняти електронні листи:

• Синхронізуйте пошту з сервером Microsoft Exchange або програмою Microsoft Outlook на 
вашому комп’ютері.

• Надішліть та прийміть листи з’єднавшись безпосередньо з поштовим сервером через  
постачальника послуги Інтернету або локальну мережу.
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Синхронізація пошти
Ви можете включити синхронізацію пошти, як частину загального процесу синхронізації. У 
операційній системі Windows® XP вам потрібно увімкнути синхронізацію пошти у  Microsoft® 
ActiveSync. Більше інформації про це можна дізнатись у файлах допомоги  ActiveSync на вашому 
комп’ютері. У операційній системі Windows® Vista ви можете синхронізувати пошту за допомогою 
Windows® Mobile Device Center. 

ПРИМІТКИ: 
 • Для синхронізації на платформі Windows Vista™, ознайомтесь з інформацією про Windows® Mobile 
  Device Center на сайті http://www.microsoft.com/windowsmobile/devicecenter.mspx 
 
 •   Щоб з’єднатись з поштовим сервером безпосередньо, ознайомтесь з розділом Синхронізація з 

сервером Exchange у даному посібнику.

Управління теками
Кожний обліковий запис має набір з п’яти тек: Удаленные, Черновики, Входящие, Исходящие, 
та Отправленные. У  цих теках зберігаються листи, що ви надсилали та приймали через цей 
обліковий запис. Всередину облікового запису ви можете переміщувати листи між теками.

Щоб Зробіть наступне
Переглянути вміст поштових тек

Торкніться  > Сообщения. Оберіть обліковий запис. 
Торкніться Меню > Перейти > Папки оберіть теку вміст 
якої бажаєте переглянути.

Перемістити листи до іншої 
теки Торкніться  > Сообщения. Оберіть обліковий запис. 

Оберіть лист, який потрібно перемістити та торкніться 
Меню > Переместить. Оберіть теку у яку бажаєте 
перемістити лист.
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Низки SMS
Ваш пристрій об’єднує SMS-повідомлення, що надійшли з одного номеру телефону або контакту 
у едину низку повідомлень, що полегшує слідкування за процесом обміну повідомлень та 
надсиланням відповідей.

Надсилання SMS 
Щоб надіслати повідомлення, що буде об’єднано у низку:

1. Торкніться  > Сообщения > SMS-сообщения > Меню > Создать
2. Введіть номер телефону одержувача, або торкніться Кому: щоб обрати одержувача зі списку 

Контактів. Розділяйте адреси або номери телефонів одержувачів крапкою з комою (;).
3. Надрукуйте текст повідомлення.
4. Після закінчення набору, торкніться Отправить, щоб надіслати повідомлення.

ПРИМІТКА: Після того як одержувач надішле повідомлення у відповідь, ваш пристрій буде відображати його 
у одній низці з надісланим, полегшуючи таким чином слідкування за обміном повідомленнями з конкретним 
одержувачем.



78

Надсилання MMS
Multimedia Messaging System (MMS) надає можливість надсилати текстові повідомлення, що 
складаються з кількох кадрів. Кожний кадр може вміщувати зображення, звук, відео або текст. MMS-
повідомлення надсилаються через протокол GPRS (General Packet Radio Service) на електронну 
пошту або інші мобільні пристрої, що підтримують MMS. 

ПРИМІТКИ:  
 • Щоб надсилати MMS-повідомлення ваш тарифний план повинен включати послуги GPRS та MMS. 
  Запитайте вашого стільникового оператора, як активувати ці послуги. MMS-повідомлення можуть 
  надсилати лише мобільні телефони обладнані цією функцією 
 
 • В залежності від варіанту послуг, які вам надає оператор, у вас може біти відсутня можливість 
  надсилати MMS-повідомлення одержувачам, що користуються послугами мереж інших стільникових 
  операторів.

Виклик послуги MMS
Щоб відкрити екран послуги MMS:

• Торкніться  > Сообщения > MMS.
• Після отримання фотографії або відеокліпу, торкніться Меню > Отправить как MMS.

Редагування параметрів MMS

1. У головному екрані MMS, торкніться Меню > Сервис > Параметры.
2. У списку облікових записів, торкніться MMS.
3. У закладці  Параметры MMSC оберіть зі списку вашого постачальника послуги Інтернету (ISP). 

Торкніться Редактировать, щоб відкрити параметри Multimedia Messaging Service Center (MMSC)

ПРИМІТКА: Запитайте у вашого стільникового оператора про деталі налаштування параметрів.
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Надсилання MMS-повідомлень
Щоб надіслати MMS-повідомлення:

1. Торкніться  > Сообщения > MMS > Меню > Создать.
2. У поле Кому:, введіть номер телефону або адресу електронної пошти одержувача. Ви можете 

використовувати телефонну клавіатуру або торкнувшись Меню > Добавить получателя 
обрати зі списку Контактів. Якщо повідомлення надсилається більш ніж одному одержувачу, 
розділяйте адреси крапкою з комою (;).

3. У поле Тема введіть тему повідомлення.
4. Торкніться поля Вставка Картинки/видео. Всі ваші зображення та відеофайли відобразяться у 

вигляді мініатюр.
5. Торкніться назви зображення або відеокліпу, який бажаєте вставити у повідомлення.
6. Торкніться поля Вставка аудио. Всі звукові файлі відобразяться у вигляді мініатюр.
7. Оберіть звуковий файл, який хочете додати до повідомлення, потім торкніться Выбрать.

ПРИМІТКА: Неможливо додавати звуковий файл до кадру, до якого вже додано відеокліп.

8. Торкніться поля Вставка текста та введіть текст повідомлення.
9. Торкніться Отправка, щоб надіслати повідомлення.
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В наступній таблиці описані дії, які ви можете виконати у екрані MMS-повідомлень.

Щоб Зробіть наступне
Надіслати копію повідомлення 
іншим одержувачам

Користуючись стилусом, рухайте смугу прокрутки щоб 
відобразилось поле Копия:. Введіть номер телефону 
одержувача або електронну адресу або торкніться Меню 
> Добавить получателя щоб обрати його зі списка 
Контактів.

Сховати інформацію про 
одержувача повідомлення від 
інших одержувачів

Користуючись стилусом, рухайте смугу прокрутки щоб 
відобразилось поле Скрытая копия:. Введіть номер 
телефону одержувача або електронну адресу або 
торкніться Меню > Добавить получателя щоб обрати 
його зі списка Контактів.

Сховати інформацію про 
відправника

Торкніться Меню > Параметры > Отправка. Встановіть 
перемикач Скрыть Отправителя.

Створити MMS-повідомлення з 
шаблону

Торкніться Меню > Шаблон > Новое из шаблона щоб 
створити повідомлення використовуючи шаблон.

Створити шаблон 
MMS-повідомлення

Створіть повідомлення або відкрийте існуюче та 
торкніться Меню > Шаблон > Сохранить как шаблон.

Додати попередньо 
набраний або текст що 
часто використовується у 
повідомлення

У текстовому полі, торкніться  Меню > Мой текст. Оберіть 
зі сприску текст який хочете додати до повідомлення.

Відредагувати попередньо 
набраний текст

Торкніться Меню > Мой текст щоб відкрити текст який 
потрібно відредагувати

Запит про доставку 
повідомлення одержувачу

Торкніться Меню > Параметры > Отправка. Встановіть 
перемикач Уведомл. о доставке
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Windows®  Live
Windows® Live пропонує набір послуг, що містить електронну пошту, обмін повідомленнями та пошук 
та об’єднує всі ваші онлайнові потреби у одному місці. За допомогою Windows® Live, на вашому 
пристрої ви зручно зможете користуватись наступним:
 •  Отримувати доступ до облікових записів електронної пошти Hotmail, MSN, обо серверів 
  Microsoft Exchange.
 • Розмовляти з друзями, які знаходяться в режимі он-лайн.
 • Шукати Інформацію у Інтернеті користуючись пошуковими можливостями Windows® Live.
Щоб користуватись Windows® Live, ви повинні мати реєстраційний запис Passport. Якщо ви маєте 
облікові записи Hotmail® або MSN®, то ви вже маєте Passport. Отримавши обліковий запис Microsoft® 
Passport або сервера Microsoft® Exchange, ви вже маєте його налаштованим.

ПРИМІТКА: Вам потрібен реєстраційний запис Microsoft® Passport, щоб користуватись програмою Windows 
Live®. Якщо у вас немає такого реєстраційного запису, відвідайте www.passport.com, щоб отримати його.

Використання Hotmail®  
Щоб увійти у Hotmail®:

1. Торкніться  > Программы > Windows Live.
2. У екрані входу Windows Live, торкніться Вход в службу Windows Live, щоб викликати сесію 

Windows Live Setup.
3. Торкніться Принять, потім введіть адресу та пароль вашого облікового запису Hotmail®.
4. Оберіть Сохранить пароль та торкніться Далее. 
5. Встановіть перемикачі, щоб показати або сховати елементи Windows® Live на екрані Today, потім 

торкніться Далее.
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6. Оберіть елементи які ви хочете синхронізувати з вашим пристроєм, потім торкніться Далее. 
Зачекайте кілька хвилин поки триває процес синхронізації.

 Наступного разу коли ви будете входити у Windows® Live, відобразяться ваше ім’я користувача 
та пароль. 

Використання Windows® Live Messenger
Вхід та вихід з Windows® Live Messenger:
1. Налаштуйте електронну адресу та пароль у Windows® Live.
2. Якщо ви маєте обліковий запис, торкніться  > Программы > Messenger.
3.  У головному екрані Windows®  Live Messenger, торкніться Войти как.
4. Щоб вийти, торкніться Меню > Выход.

ПРИМІТКА: Якщо ви не вийшли з програми Windows® Live Messenger, ви залишаєтесь під’єднаними до 
мережі. Це може викликати додаткові витрати на стільниковий зв’язок.
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Організація роботи

Розділ 6

• Робота з Контактами
• Робота з Календарем
• Робота з Завданнями
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Робота з Контактами
Контакти містять список контактної інформації, наприклад номери стільникового та робочого 
телефонів та електронну адресу. Використовуючи інтерфейс Bluetooth® вашого пристрою, ви легко 
можете обмінюватись інформацією з Контактів з іншими користувачами. Якщо ви користуєтесь 
Outlook, ви можете синхронізувати Контакти на вашому комп’ютері з вашим пристроєм.

Перегляд Контактів
Щоб переглянути список Контактів, виконайте будь-яку з дій:

• На екрані Сегодня, торкніться Контакты
• Торкніться  > Контакты.
• У екрані Сегодня, натисніть праву софт-клавішу.
Контакти відобразяться у вигляді списку у алфавітному порядку. Крім назви контакту буде відображено 
скорочення, що позначає типове значення для звязку з особою, наприклад, номер робочого телефону 
(Сл), стільникового телефону (Сот), або домашнього (Д). Ваш пристрій автоматично встановлює 
типовим номер стільникового телефону.
Якщо у списку присутні номери, збереженні на SIM-картці, вони позначається спеціальним значком 
SIM-картки перед назвою та відображаються в кінці списку.

Щоб Зробіть наступне
Створити новий 
контакт

Торкніться Контакты > Создать > Контакт Outlook. Введіть потрібну 
інформацію та торкніться .

Створити новий 
контакт на 
SIM-картці

Торкніться Контакты > Создать > Контакт SIM.  Введіть потрібну 
інформацію та торкніться .
ПРИМІТКА: Для контакту що зберігається на SIM-картці можна вводити 
лише один телефонний номер.

Редагувати інфор-
мацію у контакті

Торкніться Контакты. Оберіть контакт який бажаєте відредагувати та  
торкніться Меню > Изменить. Після закінчення внесення змін торкніться .

Подзвонити за 
номером контакту 
зі списку Контактів

Торкніться Контакты. Торкніться назви контакту та торкніться Звонок. 
Щоб подзвонити за номером відмінним від типового, оберіть контакт, 
стилусом прокрутіть до потрібного номера та торкніться Звонок.
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Щоб Зробіть наступне
Надіслати текстове 
повідомлення

Торкніться Контакты.  Торкніться назви контакту якому хочете надіслати 
повiдомлення, та торкніться Отправить SMS.

Надіслати MMS-
повідомлення за 
контактом

Торкніться Контакты. Оберіть контакт якому хочете надіслати 
MMS-повідомлення та торкніться Меню > Отправить MMS.

Передати інфор-
мацію контакту у 
інший пристрій

Торкніться Контакты. Оберіть контакт, який потрібно передати та 
натисніть Меню > Отправить контакт > Передача. Оберіть пристрій та 
торкніться Передать.

Знайти контакт за 
назвою

Торкніться Contacts. Якщо ви не у режимі перегляду зі ім’ям, торкніться 
Меню > Просмотр по > Имени. Вводьте перші кілька літер назви 
контакту, поки той не з’явиться на екрані.

Знайти контакт за 
назвою компанії

Торкніться Contacts. Торкніться Меню > Просмотр по > Организации. Торк-
ніться назви компанії щоб переглянути контакти всіх працюючих у цій компанії 

Знайти контакт вико-
ристовуючи фільтр

Зі списку Контактів, торкніться Меню > Фильтр. Торкніться назви 
категорії. Щоб знову відобразити всі контакти, торкніться Все контакты.

Призначити 
контакту мелодію 
дзвінку

Торкніться Контакты. Оберіть контакт якому бажаєте призначити 
мелодію. Торкніться Меню > Правка та прокрутіть до Мел. звонка. 
Оберіть мелодію та торкніться .
ПРИМІТКА: Ви можете призначати мелодію лише контактам збереженим 
у списку Контакти Outlook.

Додати до 
контакта 
зображення

Торкніться Контакты. Оберіть контакт до якого бажаєте додати 
зображення. Меню > Правка та прокрутіть до Рисунок. У полі Рисунок, 
торкніться Вібрать рисунок... та оберіть потрібне зображення.
ПРИМІТКА: Ви можете додавати зображення лише до контактів 
збережених у списку Контакти Outlook.

Копіювати контакт 
на SIM-картку

Торкніться Контакты. Зі списку оберіть контакт, потім торкніться Меню 
> Копировать на SIM. Оберіть контакт, який потрібно копіювати та 
торкніться Копировать. Торкніться  після закінчення процесу.
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Робота з Календарем
Використовуйте Календар щоб планувати зустрічі, включаючи співбесіди та інші події. Також ви 
можете налаштувати Календар нагадувати вам про зустрічі. Якщо на комп’ютері ви користуєтесь 
Outlook, ви можете синхронізувати зустрічі на вашому телефоні та комп’ютері.
Щоб відкрити програму Календар, виконайте будь-яку дію з наступних:

• Торкніться  > Calendar.
• На екрані Сегодня, торкніться .

Планування зустрічі
Щоб запланувати зустріч:

1. Торкніться  > Календарь.
2. Торкніться Меню > Нов. встреча. 
3. Введіть інформацію про зустріч.
 Щоб запланувати подію на цілий день, 

у полі Целый день оберіть Да.
4. Торкніться .

Щоб Зробіть наступне

Зробити нагадування 
про зустріч таким, що 
повторюється

Торкніться зустрічі 
та торкніться 
Меню > Изменить. 
Торкніться Повтор 
та налаштуйте 
параметри повтору.

Видалити зустріч Торкніться зустрічі 
яку бажаєте 
видалити та 
торкніться Меню > 
Удалить.

Передати зустріч Торкніться зустрічі, 
яку бажаєте 
передати та 
торкніться Меню > 
Передать...
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Перегляд зустрічі
Щоб переглянути параметри зустрічі:

1. Торкніться  > Календарь.
2. Торкніться назви зустрічі для перегляду.

Перегляд запланованого
Щоб переглянути план

1. Торкніться  > Календарь.
2. Торкніться Меню та оберіть бажаний 

режим перегляду.
 • Повестка
 • День
 • Неделя
 • Месяц
 • Год

Щоб Зробіть наступне
Переглянути  
заплановане 
на сьогодні

У режимі Календаря, 
торкніться Меню > К екрану 
“Сегодня”.

Переглянути  
заплановане 
на певну 
дату

У режимі Календаря, 
торкніться Меню > Перейти 
к дате. Торкніться потрібної 
дати..

Відобразити 
номери 
тижнів

У режимі Календаря, 
торкніться Меню > Сервис 
> Параметры.... Встановіть 
перемикач Показывать 
номера недель.

Змінити 
відобра-
ження 
робочого 
тижня

У режимі Календаря, торк-
ніться Меню > Сервис > Пара-
метры... та зробіть наступне:
•   Щоб вказати перший день 

тижня, у полі 1-й день неде-
ли, оберіть Воскресенье або 
Понедельник.

•  Щоб вказати кількість днів 
у тижні для відображення 
у полі Неделя, оберіть 
5-дневная неделя, 
6-дневная неделя, або 
7-дневная неделя.
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Робота з Завданнями
Використовуйте програму Завдання, щоб планувати те що вам потрібно зробити 

Список завдань
Список завдань – це список того, що вам потрібно зробити. Якщо ви будете створювати та редагу-
вати завдання у Outlook на комп’ютері, а потім синхронізувати їх з вашим телефоном, то у них відо-
бражатиметься додаткова інформація, така як термін виконання, пріоритет або категорія. Завдання, 
позначені як високопріоритетні, додатково позначаються знаком оклику, а низькопріоритетні – стрілкою, 
направленою вниз. Прострочені завдання позначаються червоним кольором та жирним шрифтом.

ПРИМІТКА: Під час синхронізації списку завдань з  комп’ютером оновлюються обидва списки – і той, що у 
телефоні, і той, що у комп’ютері, зберігаючи найактуальнішу інформацію.

Щоб Зробіть наступне
Створити завдання

Торкніться  > Программы > Задачи. Введіть назву 
завдання у поле Коснитесь для доб. задачи.

Позначити завдання як виконане
Торкніться   > Программы > Задачи. Оберіть завдання 
для позначення виконаним, потім торкніться Віполнить.

Видалити завдання
Торкніться   > Программы > Задачи. Оберіть завдання 
що бажаєте видалити та торкніться Меню > Удалить 
задачу. Торкніться Да для підтвердження.

Змінити стан завдання 
з завершеного на незавершене Торкніться   > Программы > Задачи. Оберіть виконане 

завдання та торкніться Включить, щоб змінити його стан 
на незавершене.

Знайти завдання
Торкніться   > Программы > Задачи. Торкніться Меню 
> Сортировать по та оберіть параметри сортування. Також 
можна торкнутись Меню > Фильтр та обрати категорію
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Налаштування вашого пристрою

Розділ 7
• Налаштування меню Пуск
• Використання менеджера профілів
• Використання Theme Manager
• Налаштування екрану СегодняНалаштування екрану Сегодня
• Введення контактної інформації
• Налаштування звуків та попереджень
• Встановлення дати, часу та  сигналів
• Налаштування мелодії дзвінківНалаштування мелодії дзвінків
• Параметри пробудження
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Налаштування меню Пуск
Ви можете обрати до семи програм, що будуть відображені у меню  Пуск.
Щоб налаштувати меню Пуск:

1.  Торкніться  > Настройка > закладка Личные  > Меню.
2. Оберіть до семи програм, що будуть доступні у меню Пуск.
3. Торкніться .

Використання менеджера профілів
Менеджер профілів надає зручний спосіб налаштування мелодій викликів та параметрів 
повідомлень, що відповідають різним випадкам застосування. 
Існує чотири режими профілів з яких ви можете вибирати:

• Звичайний (Обычный): У цьому режимі ви можете змінювати параметри мелодії дзвінка для 
вхідних дзвінків, повідомлень та сигналів про події.

• Зустріч (Встреча): У цьому режимі, звук вимкнено і телефон вібрує, щоб сповістити про вхідний 
дзвінок. 

• Тихий (Тихий): У цьому режиму всі сигнали вимкнено.
• Автоматичний (Автоматический): У цьому режимі пристрій автоматично перемикається у 

режими Звичайний або Зустріч користуючись інформацією у вашому Календарі.

Щоб перемкнутись у режим Обычный:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Личные > Профиль.
2. Оберіть Обычный, потім виберіть один з наступних варіантів зі списку: По умолчанию, На улице, та 

Персональный. Якщо ви хочете змінити параметри одного з варіантів, торкніться Правка.
3. Торкніться закладок Тон, Громкость, або Название та внесіть необхідні зміни. 
4. Щоб закінчити, торкніться .
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Щоб перемкнутись у режим Встреча:
1. Торкніться  > Настройка > закладка Личные > Профиль.

2. Оберіть Встреча. 
3 Якщо ви хочете змінити параметри, торкніться Правка. 
4. Пересувайте повзунок, щоб відредагувати гучність розмови.
5. Щоб закінчити, торкніться .

Щоб перемкнутись у режим Тихий:
1. Торкніться  > Настройка > закладка Личные > Профиль.

2. Оберіть Тихий. 
3. Якщо ви хочете змінити параметри, торкніться Правка. 
4. Пересувайте повзунок, щоб відредагувати гучність розмови.
5. Щоб закінчити, торкніться .

Щоб перемкнутись у режим Автоматический :
1. Торкніться  > Настройка > закладка Личные > Профиль.
2. Оберіть Автоматический. 

ПРИМІТКА: Якщо система виявить, що ви зараз зайняті справами орієнтуючись на записи у Календарі, 
параметри звуку та сигналів автоматично перемкнуться з режиму Обычный у режим Встреча.

3. Торкніться .
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Використання менеджера тем
Программа Менеджер тем надає можливість змінювати зовнішній вигляд вашого пристрою, 
наприклад фонового малюнку, елементів, що відображені на екрані Сегодня та обгортку для 
Windows® Media Player.
Щоб налаштувати тему:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Личные > Менеджер тем.
2. У закладці Тема, виберіть будь-яку тему.
3. У закладці Расписание, ви можете встановити автоматичну зміну тем у буденні дні та вихідні. 

Щоб зробити це: 
 •  Встановіть перемикач Включить переключение тем, та оберіть теми для Тема для 

будней та  Тема для выходных.
4. Торкніться .

Редагування теми:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Личные > Менеджер тем.
2. У закладці Тема, виберіть тему для редагування.
3. Торкніться Меню > Правка. Виберіть потрібні елементи, які ви хочете відредагувати у наступних 

чотирьох закладках:
 •  У закладці Сегодня, виберіть зовнішній вигляд екрану Сегодня зі списку, що розкривається. 

Щоб змінювати тему на період з 6:00 вечора до 6:00 ранку, встановіть перемикач Ночная 
тема. Також ви можете вибрати Обои, щоб встановити фоновий малюнок екрану Сегодня.

 • У закладці Элементы, виберіть елементи та порядок їх відображення на екрані Сегодня.
 • У закладці Скин, виберіть обгортку для  екрану номеронабирача та Windows® Media Player.
 • У закладці Название, введіть назву для теми.

4. Торкніться , щоб закінчити.
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Налаштування екрану Сегодня
Щоб налаштувати екран Сегодня:

1. Торкніться  > Настройка > Сегодня.
2. У закладці Вид, виберіть фоновий малюнок для екрану Сегодня.
 Якщо ви хочете скористатись зображенням як фоном для екрану Сегодня, встановіть 

перемикач Использовать эту картинку как фон та торкніться Обзор, щоб вказати 
зображення.

3. У закладці Элементы, оберіть елементи, які повинні відображуватись на екрані Сегодня.
4. Щоб закінчити, торкніться .
Щоб встановити на екрані Сегодня власне зображення:

1. Торкніться  > Программы > Фото и видео.
2. Торкніться зображення, яке хочете використовувати як фон.
3. Торкніться Меню > В качестве текущ. фона.
4. Вкажіть рівень прозорості та торкніться .

Введення контактної інформації
Функція “Інформація про власника” потрібна щоб зберігати та показувати вашу персональну контактну 
інформацію, наприклад ім’я, додаткові контактні телефони, електронну адресу на вашому пристрої.

ПРИМІТКА: Ми радимо вам вводити вашу контактну інформацію, що може допомогти знайти пристрій у 
випадку, якщо ви його загубите.

Щоб ввести інформацію про власника:

1. Щоб викликати екран інформації про власника виконайте будь-яку з наступних дій:
 • У екрані Сегодня, торкніться поля Коснитесь здесь чтобы ввести данные о владельце.
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 •  Торкніться  > Настройка > Данные о владельце.
2. Введіть інформацію про себе та Торкніться .

Налаштування звуків та попереджень
Ця функція надає змогу налаштовувати звуки мелодій для дзвінків, попереджень, нагадувань, 
повідомлень про події, та текстових повідомлень. 
Щоб налаштувати звуки та попередження: 

1. Торкніться  > Настройка >Звуки и Уведомления.
2. У закладці Уведомления, оберіть подію, та встановіть Тип звонка та  Мелодия. 
3. Торкніться .

Встановлення дати, часу та  сигналів
Щоб встановити дату та час:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Система > Часы и сигналы.
2. У закладці Время,  введіть часовий пояс, дату та час.
3. Торкніться .

Щоб встановити сигнал:

1. Торкніться  > Настройка >закладка Система > Часы и сигналы.
2. У закладці Сигналы, введіть бажані параметри сигналу.
3. Торкніться .

ПРИМІТКА: Ви також можете налаштувати час та дату безпосередньо з екрану ASUS Today. Торкніться  
та встановіть потрібні параметри.
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Налаштування мелодії дзвінків
Ви можете використовувати вашу улюблену музику, як мелодію дзвінку на вашому пристрої. Ви 
можете використовувати вашу улюблену пісню, як дзвінок виклику, якщо вона збережену у одному з 
наступних сумісних форматів: aac, amr, .mp3, .wav, .wma, and .mid.

Додавання мелодії до обраних
Щоб додати мелодію до категорії обраних у параметрах:

1. Торкніться  > Настройка >  Тоны звука.
2. Оберіть певне розширення файлу зі списку.
3. Торкніться назви файлу, який ви хочете додати.
 Торкніться , щоб відтворити обраний файл та торкніться , щоб зупинити відтворення.
4. Торкніться , щоб закінчити.

Зміна мелодії дзвінку
Щоб змінити мелодію:

1. Торкніться  > Настройка > Телефон.
2. У закладці Телефон, оберіть потрібну мелодію зі списку Мелодия. Пісні та звуки, що ви додали 

до списку мелодій будуть тут відображені так само як і типові мелодії, що постачались з 
пристроєм.

 Торкніться , щоб відтворити мелодію та торкніться , щоб зупинити відтворення.
3. Торкніться , щоб закінчити.



96

Параметри пробудження
Ви можете налаштувати дії, які будуть виводити ваш пристрій з режиму сну.
Щоб налаштувати дії пробудження:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Личные > Источник пробуждения.
2. Оберіть бажані з наявних дій пробудження.
 Торкніться Выбрать все, щоб обрати всі дії або торкніться Отменить выбор, щоб не вибирати 

жодну.
3. Торкніться  для закінчення.
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Налаштування з’єднань

Розділ 8

• Менеджер бездротових з’єднань (Беспров. соед.)
• Використання Bluetooth®

• Використання Wi-Fi
• Налаштування з’єднання GPRS
• Встановлення бажаних мереж
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Менеджер бездротових з’єднань (Беспров. соед.)
Менеджер бездротових з’єднань дозволяє керувати всіма бездротовими з’єднаннями з єдиної 
програми. Це найшвидший спосіб зменшити споживання енергії акумулятору або вимкнути 
функції у вашому пристрої, наприклад телефон або Bluetooth.
Щоб скористатись Менеджером бездротових з’єднань:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Подключения.
2. Торкніться Беспров. соед.
3. У екрані Бездротового менеджеру, виконайте будь-яку з дій:
 • Торкніться кнопки потрібного з’єднання, щоб його увімкнути або вимкнути. 
 • Торкніться  , щоб вимкнути всі бездротові інтерфейси.
 • Торкніться Настройка щоб змінити налаштування одного з бездротових інтерфейсів.
4. Торкніться Выход або , щоб вийти з програми.

Використання Bluetooth® 
Bluetooth® – це бездротова технологія ближнього зв’язку що дозволяє пристроям обмінюватись 
даними не потребуючи фізичного з’єднання на відстані не більшій від 10 метрів. Пристрій, 
обладнаний Bluetooth®, може: 

•  З’єднуватись та обмінюватись даними, наприклад файлами, завданнями або контактами, 
з іншим пристроями з інтерфейсом Bluetooth®.

•   Користуватись послугами Bluetooth®. Після з’єднання з іншим пристроєм, ви можете 
користуватись послугами, що доступні на іншому пристрої.

ПРИМІТКА:  Bluetooth та Wi-Fi можуть використовувати один і той же частотний диапазон – в залежності від 
параметрів бездротових пристроїв. Тож, одночасне використання модулів Bluetooth та WiFi може призвести до 
зниження швидкодії інтерфейсів.
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Активація Bluetooth на вашому пристрої
Користуйтесь Менеджером бездротових з’єднань, щоб вмикати/вимикати Bluetooth на вашому 
пристрої. 

1. Запустіть Бездротовий менеджер. Для цього виконайте будь-яку з дій:
  •  Торкніться Пуск > Настройка > закладка Подключения > Беспров. соед.. 
 •  Торкніться значка Бездротового менеджеру на екрані Сегодня.
2. У екрані Бездротового менеджеру, торкніться Bluetooth. 

ПРИМІТКА: Вимкніть Bluetooth, якщо ви його не використовуєте, щоб зберегти заряд акумулятора.

Додавання пристроїв Bluetooth
1.  Переконайтеся, що Bluetooth увімкнено на вашому пристрої та пристрої, який ви бажаєте 

додати, та що режим роботи інтерфейсу установлено у “Видимий для інших пристроїв”.
2.  Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Bluetooth.
3. Торкніться Добавить устройство... для пошуку пристроїв з Bluetooth. Пошук може тривати 

деякий час.
4.  Оберіть пристрій з яким ви хочете з’єднатись, потім торкніться Далее або натисніть праву софт-

клавішу.
5.  Введіть пароль з букв та цифр пристрою, з яким хочете з’єднатись та торкніться Далее або 

натисніть праву софт-клавішу. Ви можете знайти пароль у документації, що постачається з 
пристроєм з яким ви хочете з’єднатись.

6.  Введіть назву створеного з’єднання.
7.  Повторіть кроки 3 - 6, щоб під’єднати інші пристрої.
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Створення партнерства Bluetooth з гарнітурою
1. Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Беспров. соед.
2. Торкніться Bluetooth, щоб увімкнути з’єднання Bluetooth.
3. Увімкніть гарнітуру Bluetooth та піднесіть її на відстань не більшу, ніж п’ять метрів до вашого 

пристрою.
4. Переведіть гарнітуру Bluetooth в режим створення партнерства. Зверніться за інформацією до 

посібника користувача вашої гарнітури Bluetooth. 
5. На вашому пристрої, торкніться  > Настройка > Bluetooth, потім торкніться Добавить 

устройство.... Ваш пристрій почне шукати інші пристрої з Bluetooth.
6. Оберіть вашу гарнітуру у списку знайдених пристроїв та натисніть Далее.
7. Введіть пароль, який ви можете знайти в посібнику, що постачається з гарнітурою. Партнерство 

між вашим пристроєм та гарнітурою встановлено.
8. Значок Bluetooth з’явиться на смузі стану та повідомить про те, що ви можете користуватись 

режимом “вільні руки”.

ПРИМІТКА:  Щоб покращити прийом сигналу, НЕ ЗАКРИВАЙТЕ клавіатуру або акумуляторний відсік рукою 
коли користуєтесь режимом “вільні руки” використовуючи гарнітуру Bluetooth.
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Використання Wi-Fi® 
Значок Wi-Fi на екрані ASUS Today надає вам швидкий доступ до управління інтерфейсом Wi-Fi 
на вашому пристрої. Торкаючись до значка на дисплеї ви можете: Увімкнути/вимкнути Wi-Fi та 
Запустити Менеджер Wi-Fi.

ПРИМІТКА: Ви можете використовувати Bluetooth та Wi-Fi одночасно.

Увімкнення Wi-Fi
Щоб увімкнути Wi-Fi:

1. У екрані Сегодня, торкніться  >  Включение Wi-Fi.
 Пристрій автоматично почне пошук наявних мереж у діапазоні Wi-Fi.
2. Зі списку знайдених мереж, оберіть бездротову мережу до якої ви бажаєте під’єднатись
3. Оберіть тип з’єднання з мережею: Интернет або Рабочий. 
4.  Торкніться Подкл.

Конфігурування бездротових мереж
Щоб змінити конфігурацію підключення до бездротової мережі:  

1. Щоб викликати екран налаштування Wi-Fi, виконайте будь-яку з дій:
 • Торкніться Настройка після вибору мережі до якої хочете під’єднатись.
 • Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Wi-Fi. 
2. У екрані налаштування бездротових мереж, торкніться назви наявної мережі та внесіть 

необхідні зміни.
 Якщо потрібної мережі немає у списку, торкніться Добавить.... 
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 3 Торкніться закладки Сетевые адаптеры та оберіть адаптер. Торкніться назви адаптеру, щоб 
змінити його налаштування при необхідності.

4.  Торкніться , щоб закінчити.

Як додати бездротову мережу
Якщо з якихось причин пристрій не зможе автоматично знайти потрібну мережу, її можна додати 
вручну. Дізнайтесь у вашого мережевого адміністратора потрібні для цього дані.
Щоб додати бездротову мережу: 

1. Щоб викликати екран налаштування Wi-Fi, виконайте будь-яку з дій:
 • Торкніться Настройка після вибору мережі до якої хочете під’єднатись..
 • Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Wi-Fi. 
2. Торкніться Беспроводной > Добавить....
3. Введіть назву мережі та оберіть тип з’єднання зі списку Подключение к:. Потім торкніться 

Далее.   

ПРИМІТКА: Отримайте дані про аутентифікацію, кодування даних і мережевий ключ у вашого мережевого 
адміністратора.

4.   Введіть дані про аутентифікацію, кодування даних і мережевий ключ, потім торкніться Далее. 
5. Якщо вам потрібно змінити тип EAP, позначте відповідний перемикач та змініть тип EAP.
6. Торкніться Готово для закінчення.
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Використання Wi-Fi Менеджеру
Програма Wi-Fi Менеджер показує стан з’єднання та інформацію про бездротову мережу, а також 
надає можливість ручного пошуку наявних бездротових мереж.
Щоб запустити Wi-Fi Менеджер, виконайте будь-яку з дій:

 •  Торкніться  > Wi-Fi менеджер. 
 •  Торкніться Пуск > Настройка >  закладка Подключения  > Wi-Fi менеджер.

У програмі Wi-Fi Менеджер є чотири закладки:

• Состояние Wi-Fi: Відображає стан поточного з’єднання та інформацію про нього.
• Параметры: На цій сторінці можна налаштувати з’єднання між двома пристроями та параметри 

зберігання енергії.

ПРИМІТКА:  Ми радимо активувати збереження енергії акумулятору

• IP-инфо: На цій сторінці відображено інформацію про мережу та надано можливість 
оновлювати IP-адресу з сервера DHCP. 
Кнопка Обновить IP призначення для формування запиту до сервера DHCP для оновлення 
IP-адреси. На виконання запиту, як правило, потрібно декілька секунд.

 Кнопка Ping – це інструмент діагностування проблем мережі. З її допомогою можна визначити 
чи є у пристрою зв’язок з мережею.

•  Обзор сетей: На цій сторінці відображені наявні бездротові мережі. 
Кожна мережа позначена значком для полегшення її розпізнавання у списку. Також у колонках 
відображені мережевий канал, RSSI та BSSID.
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Налаштування з’єднання GPRS
Ваш пристрій підтримує з’єднання з стільниковою мережею  на основі General Packet Radio 
Service (GPRS). GPRS – це стандарт бездротового зв’язку зі швидкістю передачі даних 115 кб/с, 
у порівнянні з 9,6 кб/с для розповсюдженого стандарту Global System for Mobile Communication 
(GSM). Така пропускна спроможність надає можливість передавати пакети даних, наприклад 
електронні листи або веб-сторінки.
Щоб налаштувати GPRS на вашому пристрої:

1.  У екрані Сегодня, Торкніться  на смузі стану.
2.  Торкніться Настройка у спливаючому вікні.
3.  У екрані Настройка, торкніться закладки Подключения потім торкніться значка Подключения.
4.  У екрані Подключения, торкніться Добавить новое подключение через модем.
5.  Введіть назву для з’єднання,  потім у списку модемів оберіть Сотовая линия (GPRS).
6.  Введіть назву точки доступу.
7.  Введіть ім’я користувача, пароль, назву домену та торкніться Готово. За допомогою 

звертайтесь до вашого стільникового оператора. 

ПРИМІТКИ: 
 • З’єднання з мережею відрізняється у різних країнах та у різних операторів послуг може відрізнятись. 
  Дізнайтесь про можливість підключення у вашого місцевого стільникового оператора. 
 
 • Вартість послуг GPRS та з’єднання GPRS відрізняються у різних операторів. Зверніться до вашого 
  стільникового оператора щоб обрати зручний для вас тарифний план. 
 
 • GPRS та USB-підключення не можуть використовуватись одночасно.
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З’єднання через GPRS
Щоб з’єднатись через GPRS:
1.  Торкніться  > Настройка >  закладка Подключения > Подключения.
2.  У екрані Подключения, торкніться Управление существующими подключениями.
3.  Торкніться та потримайте стилус на назві існуючого з’єднання та торкніться Подключиться.
 Торкніться Удалить, якщо ви хочете видалити обране з’єднання.
4. Після встановлення з’єднання, торкніться  для виходу.

ПРИМІТКИ: 
 •   Якщо WLAN використовується одночасно з GPRS, сигнал GPRS має вищий пріоритет  
 
 •  Ми радимо не користуватись WLAN та GPRS в один і той самий час .

Перегляд інформації в Інтернеті 
Якщо у вас налаштоване типове з’єднання GPRS, воно використовується автоматично при 
запуску програм, що працюють з Інтернетом.
Щоб почати роботу з Інтернетом:

1.  Запустіть будь-яку програму для роботи з Інтернетом, наприклад Internet Explorer. Пристрій 
автоматично скористається типовим з’єднанням GPRS. З’явиться невелике віконце з 
індикатором стану з’єднання.

2. Після встановлення з’єднання, ви можете почати працювати з Інтернетом. Якщо ви 
використовуєте Internet Explorer, автоматично завантажиться сайт, що встановлений як 
домашній.
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Роз’єднання GPRS
Щоб припинити з’єднання GPRS:

1. Торкніться  на смузі стану.
2.  У спливаючому віконці, торкніться Отключить  .

ПРИМІТКИ: 
 • Якщо ActiveSync налаштована для автоматичної синхронізації з сервером Exchange, вона відновиться 
  після підключення. 
 
 •  З’єднання GPRS автоматично відновлюється кожний раз, коли ви запускаєте програму, що його 
  потребує, наприклад Internet Explorer або Windows® Live.

Використання GPRS Tool
GPRS Tool – це зручний спосіб з’єднання з вашим оператором послуги GPRS.
Щоб встановити з’єднання за допомогою GPRS Tool:

1.  Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Установка сети. 
 Також ви можете торкнутись  на смузі стану, потім торкніться Настройка у спливаючому 

віконці.
2. У екрані Установка сети, оберіть вашого GPRS оператора зі списку.

ПРИМІТКИ: 
 • У різних регіонах оператори відрізняються. 
 • GPRS та USB-підключення не можуть використовуватись одночасно.
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Налаштування мережі
Ваш пристрій надає змогу вибрати мережеве з’єднання або обрати кілька та встановити порядок їх 
використання.

Вибір мережі
Для того, аби Настройка:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Подключения > Установка сети.
2. Оберіть Страна та Оператор зі списків, що розкриваються. Якщо вашого стільникового 

оператора немає у списку,  торкніться кнопки Автоопределение.
3. Після закінчення внесення змін торкніться .

Встановлення бажаних мереж
Щоб встановити бажані мережі:

1. В програмі Телефон, торкніться Меню > Параметры... > закладка Сеть.
2.  Торкніться Задание сетей та виконуйте інструкції, що з’являються на екрані.
3.  Після встановлення бажаних мереж, торкніться  , щоб повернутись в закладку Сеть. У 

списку Выбор сети, торкніться Автоматически.
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Функції GPS

Розділ 9

• GPS Catcher
• Зовніншній GPS
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GPS Catcher
Програма GPS Catcher дозволяє вам модифікувати дані Глобальної Системи Позиціонування (GPS) 
у вашому пристрої. Дані GPS – це важлива інформація про стан супутнику, поточні дату та час, що 
допомагають визначити положення супутнику.

ПРИМІТКА:  Всі функції GPS або подібні не повинні використовуватись для відслідковування 
місцезнаходження людей, неважливо для яких застосувань, наприклад, як засіб забезпечення безпеки.

Оновлення даних GPS
Щоб оновити дані GPS:

1. Торкніться Пуск > Программы > GPS Catcher. 
2. Торкніться Обновить, щоб почати оновлення.
3.  Торкніться  після закінчення.

ПРИМІТКИ: 
 • Щоб оновлення успішно відбулося, переконайтесь, що пристрій з’єднано з Інтернетом. 
 •  Дані GPS дійсні 3 дні. Після закінчення строку дії їх потрібно оновити. Можна налаштувати GPS 

Catcher оновлювати дані автоматично.

Налаштування GPS Catcher
Щоб налаштувати GPS Catcher:

1. У екрані GPS Catcher, торкніться Меню > Настройка.
2. Встановіть параметри за вашим бажанням. 
3. Торкніться для закінчення.
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Зовнішній GPS
Ваш пристрій може працювати з зовнішнім приладом GPS, щоб отримувати дані. Щоб скористатись 
зовнішнім приладом GPS вам потрібно створити з’єднання між ним та вашим пристроєм.

Налаштування зовнішнього приладу GPS
Щоб налаштувати зовнішній GPS:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Система > Внешний GPS.
2. У закладці Программы, оберіть програмний порт.

ПРИМІТКА:  Інші програми для роботи з GPS у вашому пристрої будуть користуватись тим самим COM-портом, 
який ви вкажете тут. Переконайтесь, що цей порт також видимий у інших програмах для роботи з GPS.

ПРИМІТКА:  Сумйсний MMCX з’єднувач зовнішньої антени GPS постачається в комплекті. Щоб скористатись 
зовнішньою антеною з’єднайте його та антену GPS.
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3. У закладці Оборудование, вкажіть апаратний порт та швидкість обміну даними з зовнішнім 
приладом GPS. 

ПРИМІТКА:  Зверніться до посібника користувача вашого зовнішнього приладу GPS за додатковими даними.

4. У закладці Доступ, встановіть перемикач Автоматич. управление GPS (рекоменд.).

ВАЖЛИВО:  Якщо ви знімете цей перемикач, деякі GPS-програми у вашому пристрої можуть втратити змогу 
отримувати дані GPS.
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Мультимедійні функції

Розділ 10

• Як користуватись камерою
• Перегляд зображень та відео
• Streaming Player
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Як користуватись камерою
Вбудована 2.0-мегапіксельна камера надає можливість створювати фотографії та записувати 
відеокліпи зі звуковим супроводом. 

Запуск камери
Щоб почати користуватись камерою:

• Торкніться  > Програми > Фото и видео > Камера. 
• Натисніть та тримайте кнопку Камера на правому боці вашого пристрою.

Щоб вийти з камери::

• Торкніться значка виходу  на екрані камери.

ПРИМІТКИ: 
 • Типово, екран попереднього перегляду встановлено у режим “ландшафт”. 
 
 • Після запуску камери, ваш пристрій перемикається у режим камери як у типовий. 
 
 • У режимі камери, кнопка камери працює як спуск затвору.

Кнопка камери/спуску затвору

Menu

Thumbnails



115

Доступні режими отримання зображень
Існує два режими роботи камери:

•  Режим камери  Дозволяє отримувати фото та зберігати їх у пристрої або картці microSD.  
У цьому режимі можна сконфігурувати камеру для врахування особливостей навколишнього 
освітлення, встановлювати розмір зображення, масштаб збільшення, відрегулювати якість 
зображення, застосовувати ефекти та змінювати інші додаткові налаштування.

•  Режим відео  Дозволяє записувати аудіо та відеокліпи. Подібно до режиму камери, також 
дозволяє обирати масштаб збільшення, розмір кадру, застосовувати деякі ефекти, обирати 
місце збереження запису та змінювати додаткові налаштування відео. 

Формати що підтримуються
В залежності від режиму – камера чи відео – зображення та відеокліпи можна зберігати у наступних 
форматах файлів:
• Нерухомі зображення (Режим камери): JPEG (.jpg)
• Відео (Режим відео): 3GP (.3gp), MPEG4 (.mp4)
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Режим камери
Наступний текст описує значки екрану в режимі камери:

Значок режиму

Торкніться, 
щоб збільшити 
зображення

Торкніться, щоб зменшити 
зображення

Торкніться, щоб 
вийти з камери Торкніться, щоб 

викликати меню камери
Кількість 
можливих 
знімків

Режими захоплення 
зображень: 
Режим камери

Режим відео

Торкніться, щоб 
переглянути мініатюри 
фотографій та відео

Значок якості зображення
Значок типового місця збереження
Значок режима сцени
Значок таймера
Значок пакетного режиму
Значок ефекту
Значок розміру зображення
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Значок Опис

Режими 
захоплення 
зображень

/
Показує поточний режим захоплення зображень

Якість 
зображення / /

Показує яка якість зображення 
використовується

Типове місце 
збереження /

Показує типове місце збереження отриманий 
фото та відеокліпів

Режим сцени
/ /

Відображає поточний режим сцени

Таймер
/

Коли таймер активовано (5 або 10 секунд), 
з’являється відповідний значок. Коли ви 
натиснете на кнопку спуску затвору або 
навігаційну клавішу, щоб отримати фото, 
почнеться зворотний відлік і зображення буде 
отримано через вказаний проміжок часу.

Пакетний 
режим /

Показує кількість кадрів у пакетному режимі

Ефекти
/ / /

Відображає поточний ефект

Розмір 
зображення / /

/ / /

Показує поточний розмір зображення. У режимі 
1600x1200 пікселів функція зміни масштабу не 
працює.

Вихід Торкніться, щоб вийти з камери.

Значки режиму камери
У таблиці нижче наведено опис що пояснює значення значків у режимі камери.
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Параметри меню камери
У меню камери можна змінювати різноманітні параметри камери та отримуваних зображень.
Щоб відкрити меню параметрів:

1. Торкніться Меню на екрані камери.
2. У меню ярликів, торкніться потрібного значка, щоб відобразити поточні параметри.

Зміна режиму
Опція “Смена режима” дозволяє перемикати режим захоплення зображень з камери на відео та навпаки.
Сцена
Опція “Сцена” дозволяє обрати встановлені заздалегідь параметри зйомки для нічних умов або 
спортивних змагань. Оберіть “Авто”, щоб отримати оптимальні параметри для будь-якої сцени.
Розмір зображення
Встановлює розмір отримуваного зображення у пікселях
Якість зображення
Дозволяє обрати один з трьох наборів заздалегідь призначених параметрів якості зображення: 
“Нормально”, “Хорошо”, та “Отлично”. Типова якість зображення – “Отлично”.

Значок Опис

Збільшення 
масштабу

Торкніться, щоб наблизити об’єкт на екрані .

Зменшення 
масштабу

Торкніться, щоб віддалити об’єкт на екрані .

Мініатюри Торкніться, щоб запустити програму “Фото и 
видео” та переглянути мініатюри зображень.

Меню Торкніться, щоб викликати меню камери.
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Масштаб
Встановлює максимальний масштаб збільшення.
Таймер
Встановлює проміжок часу між натисканням на кнопку та спуском затвору камери. Можливі два 
варіанта – 5 або 10 секунд.
Пакетний режим
Дозволяє отримати від 4 до 9 зображень після одноразового натискання на спуск затвору.
Кадр
Дозволяє кадрувати зображення. 

ПРИМІТКА: Щоб скористатись цією функцією переконайтесь що розмір зображення встановлено у 320 x 240.

Ефект
Дозволяє застосовувати ефекти до зображення. Доступні варіанти: Черно-белый, Негатив, та 
Сепия. Щоб вимкнути ефект, оберіть Нормально.
Зберегти
Дає змогу обрати типовий носій для збереження зображень. 

ПРИМІТКА: Встановіть картку microSD перед тим, як обрати місце збереження Карта хранения.

Додатково
Ця опція дозволяє налаштувати наступне: Расш. файла, Преф. имени файла, Номер файла, 
Дата и время, Звук затвора, та Интервал.
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ПРИМІТКА:  Зображення автоматично зберігаються на типовий носій у вказану теку. Їх можна переглянути 
за допомогою програми “Фото и видео”.

Зйомка
Після запуску камери, ваш пристрій перемикається у режим камери і встановлює його типовим. 
Якщо ви хочете його змінити, торкніться Меню > Смена режима > Режим фото та торкніться 
Выход. 
Ви також можете торкнутись на екрані значка режима 
камери, щоб встановити потрібний режим.
Щоб отримати фото:

1. Наведіть ваш пристрій на об’єкт та натисніть на 
кнопку спуска затвору.

2. Коли з’явиться значок  намагайтеся не рухати 
пристрій.

3. Повторюйте кроки 1-2, щоб отримати ще 
фотографії.



121

Режим відео
Наступний текст описує значки екрану в режимі відео:

Значок режиму

Індикатор запису
Зелений: Готово
Червоний: Запис

Час до кінця запису

Значок типового місця збереження

Значок розміру кадру 
відео

Режими захоплення 
зображень: 
Режим камери

Режим відео

Торкніться, щоб 
вийти з камери

Торкніться 
щоб, збільшити 
зображення

Торкніться, щоб зменшити 
зображення

Торкніться, щоб 
переглянути мініатюри 
фотографій та відео

Торкніться, щоб 
викликати меню відео

Значок ефекту
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Значок Опис

Режими 
захоплення 
зображень

/
Показує поточний режим захоплення зображень

Типове місце 
збереження /

Показує типове місце збереження отриманий 
фото та відеокліпів

Ефекти
/ / /

Відображає поточний ефект

Розмір кадру 
відео /

Показує розмір кадру відео

Вихід Торкніться, щоб вийти з камери.

Збільшення 
масштабу

Торкніться, щоб наблизити об’єкт на екрані.

Збільшення 
масштабу

Торкніться, щоб віддалити об’єкт на екрані.

Мініатюри Торкніться, щоб запустити програму “Фото и 
видео” та переглянути мініатюри відео.

Меню Торкніться, щоб викликати меню відео.

Значки режиму відео
У таблиці нижче наведено опис, що пояснює значення значків у режимі відео.
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Меню параметрів відео
Меню параметрів відео дозволяє налаштовувати різноманітні параметри запису та відтворення 
відео.
Щоб запустити меню налаштування відео:

1. Торкніться Меню у режимі відео.
2. У меню ярликів, торкніться потрібного значка, щоб змінити параметри.

Зміна режиму
Опція “Смена режима” дозволяє перемикати режим захоплення зображень з камери на відео та 
навпаки.
Масштаб
Встановлює максимальний масштаб збільшення.
Розмір кадру відео
Дозволяє встановити розмір кадру у пікселях. 
Зберегти
Дає змогу обрати типовий носій для збереження відеокліпів. 

ПРИМІТКА:  Встановіть картку microSD перед тим, як обрати місце збереження Карта хранения..

Ефект
Дозволяє застосовувати ефекти до зображення. Доступні варіанти: Черно-белый, Негатив, Сепия, 
та Засветить. Щоб вимкнути ефект, оберіть Нормально.
Додатково
Ця опція дозволяє налаштувати наступне: Расш. файла, Преф. имени файла, Префик имени 
файла, Номер файла та Включить звук при записи видео.
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Запис відеокліпів
Увімкніть режим запису відео. 

Щоб встановити режим відеозапису:

• Торкніться Меню >  Смена режима > Режим видео, потім торкніться Выход.
• Торкніться значка режиму відео на екрані..

Щоб записати відео:

1. Наведіть ваш пристрій на об’єкт зйомки, а потім натисніть кнопку спуска затвору, щоб почати 
запис. Індикатор запису змінить колір з зеленого на червоний.

2. Щоб зупинити запис, натисніть на кнопку спуска затвору.

ПРИМІТКИ: 
 • Відеокліпи автоматично зберігаються на типовий носій. 
 
 • Використовуйте Windows Media Player Mobile для відтворення відеокліпів. 
 
 •   Використовуйте програвач Apple® QuickTime™, щоб переглянути відеокліпи на комп’ютері. Ви можете 

завантажити програму установки QuickTime™ з сайту www.apple.com/quicktime. 
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Перегляд фотографій та відео 
Використовуйте програму “Фото и видео” для перегляду збережених зображень та відеокліпів.

Перегляд фотографій та відео
Щоб переглянути зображення та відеокліпи:

1. Торкніться  > Программы > Фото и видео. 
2. Торкніться назви зображення або відеокліпа, який ви хочете переглянути..
 •  Щоб переглянути фото та відео збережені на картці microSD, торкніться списку тек 

(позначений Мои фотографии), та торкніться Карта microSD.
 •   Щоб подивитись фотографії збережені у теці Мои фотографии на пристрої, торкніться 

Мои фотографии, а потім торкніться мініатюри зображення.
 • Щоб відтворити кліпи збережені у теці Мое видео торкніться Мое видео, потім торкніться  
  мініатюри відео. 

Редагування зображень
Щоб редагувати зображення:

1.  Торкніться  > Программы > Фото и видео. Торкніться мініатюри файлу зображення, щоб 
його відкрити.

2.  Торкніться Меню > Редактор изображений.
3. Відредагуйте зображення.
 Зверніться до таблиці опису інструментів редагування на наступній сторінці.
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Значок Опис Значок Опис
Торкніться, щоб сховати 
палітру інструментів

Торкніться, щоб стерти 
частини зображення

Торкніться, щоб обрати 
колір олівця

Торкніться, щоб відмінити 
останню дію

Торкніться, щоб обрати 
товщину олівця 

Торкніться, щоб зберегти 
зображення

Торкніться, щоб додати 
позначки до зображення

Торкніться, щоб вийти з 
режиму редагування

Торкніться, щоб додати 
текст

Палітра інструментів

ПРИМІТКИ: 
 •  Функція редагування працює лише з зображеннями розміром 320 x 240 пікселів. 
 
 •  Зображення більші ніж 320 x 240 пікселів будуть зменшені до цього розміру.

4. Торкніться , щоб зберегти зображення, торкніться Да для підтвердження. 

ПРИМІТКА: У цьому випадку відредаговане зображення записується поверх оригінального.

  
Також можна торкнутись  у палітрі інструментів та обрати Сохранить как, щоб зберегти 
відредаговане зображення у іншому файлі.
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За допомогою програми Streaming Player ви можете переглядати відеофайли розташовані у 
Інтернеті у режимі он-лайн у сумісних форматах, що включають наступні: 3gp, 3g2, mp4, та sdp.

ПРИМІТКА:  Перед початком використання Streaming Player, переконайтесь, що пристрій з’єднано з 
Інтернетом через Wi-Fi, або GPRS. Зверніться до розділів Wi-Fi або GPRS у цьому посібнику, щоб дізнатись 
як активувати ці з’єднання.

Streaming Player

ПРИМІТКА:  Сайти, що підтримують протокол Real Time Streaming Protocol (RTSP) забезпечують 
передавання  мультимедійних даних, таких як відеокліпи та звукові файли.

Торкніться, щоб 
відтворити файл

Торкніться, щоб ввести 
URL-адресу сайту rtsp:// 

Торкніться, щоб відкрити Меню
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Використання Streaming Player
Щоб відтворити потоковий файл:

1. Торкніться  > Программы > Streaming Player, потім торкніться 
Соединить.

2. Введіть адресу сайту та торкніться Соединить. 

ПРИМІТКА:  Streaming Player розпізнає лише адреси сайтів протоколу rstp://

3.  Торкніться , щоб відтворити файл з потрібного сайту.
 Ви також можете торкнутись Меню, щоб переглянути список меню 

та  переглянути та застосувати інші налаштування.
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Ділові функції

Розділ 11
• Ur Time
• Remote Calendar
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Ur Time
Ur Time дозволяє встановити час та будильник для вашого поточного місця перебування та 
налаштувати час для кількох (до 4-х) міст.

Примітка:  Встановіть Ur Time  з Бонусного компакт-диску, що постачається у пакеті з пристроєм.

Встановлення часу
Щоб налаштувати час:

1. Торкніться  > Программы > Ur Time. 
2. Торкніться Меню > Время. Встановіть час вашого поточного місця перебування.
3. Торкніться  для закінчення.

Налаштування будильнику
Щоб налаштувати будильник:

1. Торкніться  > Программы > Ur Time. 
2. Торкніться Меню > Будильник, потім торкніться Новый, щоб додати новий час сигналу, або 

оберіть існуючий для редагування та торкніться Изменить.
3. Встановіть деталі. Щоб активувати функцію “антисон”, встановіть перемикач Дремать та 

вкажіть проміжок часу.
4.  Торкніться , щоб закінчити. 
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Налаштування Світового Часу
Щоб налаштувати Світовий час:
1. Торкніться  > Программы > Ur Time.  
2. Торкніться Меню > Мировое время. Ви можете налаштувати час для чотирьох міст.
3. Торкніться  . Годинник Світового часу з’явиться на екрані Сегодня.
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Remote Calendar
Програма Remote Calendar призначена для забезпечення роботи з Google Calendar за допомогою 
вашого пристрою. Ви можете або переглядати календар або синхронізувати події у Google Calendar 
та вашому пристрої в обидва боки. Завантажуйте події з Google Calendar або у нього користуючись 
вашим пристроєм.

ВАЖЛИВО: 
 • Отримайте обліковий запис Google перед початком використання цієї функції. 
  Відвідайте www.google.com/calendar, щоб зареєструватись у Google. 
 
 • Переконайтесь, що ваш пристрій з’єднано з Інтернетом через GPRS.

Синхронізація календаря
Завантаження подій з Google Calendar
Щоб завантажити розпорядок дня або події з Google Calendar:

1. Торкніться  > Программы > Remote Calendar
2. Введіть ім’я користувача та пароль, потім торкніться Синхр., щоб 

почати синхронізацію.
3. Коли календар буде успішно синхронізовано, з’явиться вікно з 

повідомленням. Торкніться Да, щоб відкрити календар або Нет, щоб 
вийти.
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Завантаження подій у Google Calendar
Щоб завантажити нові події або змінені події у Google Calendar:

1. Торкніться  > Календарь.
2. Оберіть подію, яку хочете завантажити та торкніться Меню > Загрузить в Google. 

Заміна параметрів Remote Calendar
Remote Calendar дозволяє змінювати режими  синхронізації.
Щоб налаштувати Remote Calendar:
1. Торкніться  > Программы > Remote Calendar > Настройка > Параметры.
2.  Встановіть бажаний режим синхронізації, потім торкніться , щоб застосувати зміни або 

торкніться Отмена, щоб вийти.

Торкніться, щоб обрати режим синхронізації

Торкніться, щоб обрати напрямок синхронізації

Торкніться, щоб обрати інтервал синхронізації. 
Цей пункт неактивний у режимі ручної синхронізації

Торкніться, щоб встановити пріоритети при виникненні конфліктів 
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Спеціальні функції ASUS

Розділ 12
• Помощник ASUS
• ASUS Zip
• Резервное копирование
• Newstation
• Auto Cleaner
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Помощник ASUS
Программа Помощник ASUS дозволяє легко перевірити стан наступних компонентів: USB, 
Яскравість РК-дисплею, Заряд акумулятора, Пам’ять та Картку microSD.
Щоб перевірити стан цих компонентів, торкніться значка Помощник ASUS  на екрані Сегодня.

USB: Дозволяє встановити режим з’єднання USB

Яскравість: Торкніться щоб встановити 
яскравість дисплею при роботі від акумулятора 
або зовнішнього джерела

Заряд акумулятору: Показує кількість енергії, 
що лишилась та дозволяє налаштувати додаткові 
параметри енергозбереження.

Програмна пам’ять: Показує загальну, 
використану та пам’ять, що залишилась для 
програм

Пам’ять для збереження: Показує загальну, 
використану та пам’ять, що залишилась для 
збереження файлів. 

Картка microSD: Торкніться, щоб 
відобразився вміст встановленою картки.

Параметри: Дозволяє вибрати елементи, 
що будуть відображені у спливаючому меню 
Помощник ASUS.
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Параметри USB
Дозволяє встановити режим з’єднання USB

Яскравість дисплею
Регулювання яскравості дисплею при роботі від акумулятора або зовнішнього джерела

Заряд акумулятору
Показує заряд акумулятору . 
Додаткові параметри дозволяють встановити проміжок часу через який пристрій автоматично 
вимкнеться коли його не використовують.

Пам’ять
Показує загальну, використану та пам’ять, що залишилась.

Кількість пам’яті на картці
Показує загальну, використану та пам’ять, що залишилась на картці.

Програмна пам’ять
Показує загальну, використану та пам’ять, що залишилась для програм.

Параметри
Дозволяє вибрати елементи, що будуть відображені у спливаючому меню Помощник ASUS
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ASUS Zip
ASUS Zip дозволяє стискати файли, щоб зменшити розмір файлу та зберегти простір у пам’яті 
телефону або на картці.  

ПРИМІТКА:  Встановіть ASUS Zip з Бонусного компакт-диску, що постачається з вашим пристроєм. 

Щоб стиснути файл:

1. Торкніться  > Программы > ASUS Zip. 
2. Встановіть перемикач перед Упаковать файл, потім торкніться 

Далее. 
3. Оберіть файли та теки та торкніться кнопки Добавить, потім 

торкніться Далее.
4. Введіть назву файлу та оберіть місце збереження та метод 

стискання. Встановіть перемикач Пароль, якщо ви хочете 
захистити файл паролем. Торкніться Далее.

5. Торкніться Готово, щоб вийти. Встановіть перемикач При выходе 
открыть папку, якщо ви хочете відкрити теку, де збережено 
стиснений архів.

Щоб додати файли до існуючого архіву:

1. Торкніться  > Программы > ASUS Zip. 
2. Встановіть перемикач перед Добавление в имеющийся архив..., потім торкніться Далее. 
3. Оберіть архів, потім торкніться Далее.
4. Оберіть файли та теки, які хочете додати та торкніться кнопки Добавить, потім торкніться Далее.
5. Торкніться Готово, щоб вийти. Встановіть перемикач При выходе открыть папку, якщо ви 

хочете відкрити теку, де збережено стиснений архів.
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Щоб відновити файли з архіву:

1. Торкніться  > Программы > ASUS Zip. 
2. Встановіть перемикач перед Распаковать файл, потім торкніться Далее. 
3. Оберіть архів, потім торкніться Далее.
4. Оберіть теку, куди хочете відновити файли, потім торкніться Далее.
5. Торкніться Готово, щоб вийти. Встановіть перемикач При выходе открыть папку, якщо ви 

хочете відкрити теку, де збережено стиснений архів.

Резервное копирование
Программа “Резервное копирование” потрібна для збереження резервних копій даних та їх 
відновлення у пам’яті телефону або на картці пам’яті. 

ПРИМІТКА:  Встановіть “Резервное копирование” з Бонусного компакт-диску, що постачається з пристроєм.

Створення резервних копій
Щоб створити резервну копію файлів: 

1. Торкніться  > Программы > Резервное копирование > Резервное копирование.
2. Оберіть елементи, копії яких хочете створити, та торкніться Далее.
3. Змініть назву файлу та місце збереження копії, потім торкніться Далее.
4. Введіть чотири цифри, як пароль для шифрування резервної копії та торкніться Далее.
5. Торкніться Начать, щоб почати процес. Торкніться Назад, щоб повернутись до попереднього 

екрану.

ПРИМІТКА:  Система закриває всі програми перед початком резервного копіювання файлів.
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Налаштування програми “Резервное копирование”
Щоб налаштувати “Резервное копирование”:

6. Торкніться Сброс, щоб скинути пристрій.

Відновлення файлів
Щоб відновити фал з резервної копії:

1. Торкніться  > Программы > Резервное копирование > Восстановить.
2. Оберіть файл з якого хочете відновити дані та торкніться Далее.
3. Введіть чотири цифри паролю та торкніться Далее.
4. Оберіть елементи, які бажаєте відновити, та торкніться Далее.
5. Торкніться Начать, щоб почати відновлення, або торкніться Назад, щоб повернутись до 

попереднього екрану.

ПРИМІТКА: Система закриває всі програми перед початком відновлення файлів.

1. Торкніться  > Программы > 
Резервное копирование, потім 
торкніться Опция.

2. Встановіть перемикач, якщо ви хочете скинути 
пристрій після створення резервної копії, 
потім торкніться  для закінчення.
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Newstation
За допомогою програми Newstation, ви легко зможете переглядати новини та блоги будь-де та будь-
коли. 

ПРИМІТКА: Переконайтесь, що ваш пристрій з’єднано з Інтернетом перед початком використання 
Newstation.

Використання Newstation 
Щоб прочитати RSS-новини:
1. Торкніться  > Программы > Newstation.
2. Торкніться тематичної теки, щоб відкрити. 
3. Торкніться назви каналу, щоб відкрити.
4. Прогляньте теми, що вас цікавлять.

Щоб створити нову тематичну теку:
1. Торкніться  > Программы > Newstation.
2. Торкніться Меню > Новая категория та відредагуйте назву. 

Щоб додати канал:

1. Торкніться  > Программы > Newstation, потам торкніться тематичної теки, щоб відкрити.
2. Торкніться Меню > Новый канал. Ви можете додати канал або з Інтернет, або з існуючого 

файлу.
• Введення з URL
 Встановіть перемикач Ввести с URL та введіть адресу URL, потім торкніться Далее. 
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 Оберіть категорію, до якої бажаєте додати канал, потім торкніться Готово.
•  Завантажити із файлу
 Встановіть перемикач Импортировать из файла, потім торкніться Далее. 
 Зі списку оберіть теку та файл. 
 Оберіть канали зі списку, потім торкніться Далее.
 Оберіть категорію, до якої бажаєте додати канал, потім торкніться Готово.

Використання Меню NewStation
Меню категорій
Щоб скористатись меню категорій:

1. Торкніться  > Программы > Newstation.
2. Оберіть тематичну теку, та торкніться Меню. З’явиться список 

меню. 
3. Торкніться параметру, який вам потрібний.

Меню каналів
Щоб скористатись меню каналів:
1. Торкніться  > Программы > Newstation.
2. Торкніться тематичної теки, потім каналу та торкніться Меню. 
3. Торкніться параметру, який вам потрібний.
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Меню теми
Щоб скористатись меню теми:
1. Торкніться  > Программы > Newstation.

2. Торкніться тематичної теки, потім каналу, щоб відкрити. Оберіть тему та торкніться Меню. 
З’явиться список меню. 

3. Торкніться параметру, який вам потрібний.
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Auto Cleaner
Це функція надає зручні інструменти для закінчення роботи працюючих непотрібних програм та 
звільнення пам’яті.

Налаштування Auto Cleaner
Щоб налаштувати Auto Cleaner:

1. Торкніться Пуск > Настройка > закладка Система > Auto Cleaner.
2. Встановіть перемикач, щоб активувати функцію Auto Cleaner. Потім оберіть Быстро або 

Продолжительно нажмите X для закрытия программы.
3. Торкніться кнопок Настройка, щоб встановити списки Исключение та Принудительно.
4. Торкніться  для закінчення.
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Інші функції

Розділ 13
• Скидання параметрів до заводських
• Інформація про систему
• Диспетчер завдань
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Скидання параметрів до заводських
Ця функція дозволяє відновити типові заводські налаштування пристрою.
Щоб відновити типові параметри:

1. Торкніться   > Настройка > закладка Система > Параметры по-умолчанию.
2.  Введіть у поле Пароль ‘1234’, щоб підтвердити, що ви хочете відновити заводські 

налаштування.
3.  Торкніться .

УВАГА!:  Ця функція видалить всі файли збережені у пам’яті пристрою.

Інформація про систему
Сторінка Інформація про систему відображає важливу інформацію, наприклад поточні параметри 
пристрою та версію системи.
Щоб завантажити Інформацію про систему:

1. Торкніться  > Настройка > закладка Система > Системная информация.
2. Торкніться закладки Информация об устройстве, щоб переглянути дані про апаратне 

забезпечення.
3. Торкніться закладки Версия, щоб переглянути версії ПЗП, Завантаження, Радіо, MP та 

Акумулятору.
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Диспетчер завдань
Диспетчер завдань дозволяє слідкувати за програмами, що виконуються, використанням пам’яті та 
ресурсів процесора. Також ви можете користуватись цією функцією для легкого завершення програм. 
Ви також можете перемикатись до будь-якої з завантажених програм з екрану Диспетчеру завдань.
Щоб скористатись Диспетчером завдань:

• Щоб запустити диспетчер завдань, торкніться  > Программы > Диспетчер задач.
• Щоб завершити програму, оберіть потрібну та торкніться Завершить программу.
• Щоб закінчити роботу всіх програм, торкніться Меню > Завершить все программы.
• Щоб перемкнутись до потрібної програми, оберіть її та натисніть навігаційну клавішу або 

торкніться Меню > Переключить в.
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Додатки 

Додатки

• Зауваження
•  Інформація щодо радіочастотного випромінювання 

(Specific Absorption Rate, SAR)
• Контактна інформація ASUSКонтактна інформація ASUS
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Примітки
Правила Федеральної Комісії Радіозв’язку (FCС)
Цей мобільний телефон підкоряється частині 15 з Правил FCC. Функціонування відповідає наступним 
двом умовам:

 1. Цей пристрій не завдає шкідливого впливу, та
 2.  Цей пристрій повинен прийняти будь-який вплив, зокрема також вплив, що, можливо, є 

небажаним.
Цей пристрій був перевірений і та відповідає вимогам Классу B для цифрових пристроїв, згідно 
з Частиною 15 Правил FCC. Ці вимоги спроектовані таким чином, щоб забезпечити достатній 
захист проти шкідливого впливу у побутових умовах. Це устаткування генерує, використовує і 
випромінює енергію радіохвиль і, якщо встановлено та використовується з порушенням інструкцій, 
може викликати шкідливий вплив на інші радіокомунікації. Проте немає ніякої гарантії, що вплив 
не відбуватиметься і при правильній установці. Якщо цей пристрій здійснює шкідливий вплив на 
радіо або телевізійний прийом, і це може бути визначено вмиканням та вимиканням пристрою, 
користувач може спробувати зменшити такий вплив одним за наступних засобів:

 • Переорієнтуйте або перемістіть прийомну антену.
 • Збільшить відстань між пристроєм та приймачем.
 •  Під’єднайте пристрій до іншої розетки, що прямо не сполучається з тою, в яку увімкнено 

приймач на який відбувається шкідливий вплив.
 •  Проконсультуйтеся з дилером або досвідченим радіо або телевізійним техніком для 

допомоги.

Зміни та модифікації, що не схвалені стороною, відповідальною за сумісність можуть забрати у
користувача право на користування пристроєм.
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Правила Канадського Департаменту Радіозв’язку
Функція вибору коду країни відключена у апаратах  що продаються у США та Канаді . 
Функціонування відповідає наступним двом умовам: 

 1. Цей пристрій не завдає шкідливого впливу, та 
 2.  Цей пристрій повинен прийняти будь-який вплив, зокрема також вплив, що, можливо, є 

небажаним.
Цей пристрій відповідає вимогам класу [B] Канадських ICES-003.
Цей радіокомунікаційний пристрій Категорії II відповідає Промисловому Стандарту Канади 
RSS-310.

Змінні акумулятори
Якщо прилад обладнаний змінним акумулятором який може вибухнути при невірній установці 
(наприклад, деякі типи літій-іонних акумуляторів), зверніть увагу на наступне:
 • Якщо акумулятор розміщено у ЗОНІ ДОСТУПУ ОПЕРАТОРА, маркування повинно бути 
  нанесене неподалік його розміщення або у інструкціях з використання та обслуговування;
 • Якщо акумулятор розміщено деінде у приладі, маркування повинно бути нанесене 
  неподалік його розміщення або у інструкції з обслуговування.
Маркування повинно містити наступний або подібний текст:

УВАГА: 
 • РИЗИК ВИБУХУ ЯКЩО АКУМУЛЯТОР ЗАМІНЕНО НА НЕВІРНИЙ ТИП. 
 • УТИЛІЗУЙТЕ АКУМУЛЯТОРИ ЗГІДНО З ПРАВИЛАМИ.
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Доступ оператора з інструментом
Якщо до доступу у ЗОНУ ДОСТУПУ ОПЕРАТОРА потрібен ІНСТРУМЕНТ, то інші відділення у цій 
зоні, що є небезпечними повинні бути недоступними для ОПЕРАТОРА, що користується тим самим 
ІНСТРУМЕНТОМ, або такі відділення повинні бути позначені, щоб зашкодити доступу ОПЕРАТОРА.
Прийнятним для позначення небезпеки враження струмом маркуванням є (ISO 3864, No. 5036).
Устаткування для доступу до секцій з обмеженим доступом
Для устаткування, що призначається тільки для установки В СЕКЦІЯХ З ОБМЕЖЕНИМ 
ДОСТУПОМ, інструкції з установки повинні містити твердження цього факту.

УВАГА:    Користувач повинен вимкнути пристрій коли він знаходиться неподалік місць з потенційно 
вибухонебезпечною атмосферою, наприклад, заправних станцій, місць зберігання хімічних речовин 
або місць де проводяться вибухові роботи.

Інформація щодо радіочастотного 
випромінювання (Specific Absorption Rate, SAR)
Використання близько до тіла
Цей пристрій було протестовано та визнано таким що відповідає вимогам FCC  щодо 
радіочастотного випромінювання та придатним для використання близько до тіла при використанні 
аксесуарів що не містять метал та розташуванні трубки не ближче 1,5 см до тіла. Використання 
будь-яких інших аксесуарів може призвести до порушення правил FCC. Якщо ви не використовуєте 
аксесуари для носіння пристрою та не тримаєте його біля вуха, у увімкненому стані розташовуйте 
його не ближче 1,5 см від тіла.

Вплив радіочастотного випромінювання
ЦЕЙ ПРИСТРІЙ ВІДПОВІДАЄ МІЖНАРОДНИМ ВИМОГАМ ЩОДО РІВНЯ РАДІОЧАСТОТНОГО ВИПРОМІНюВАННЯ
Ваш мобільний пристрій випромінює та приймає радіохвилі. Він спроектований так, щоб не 
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перевищувати обмеження на випромінювання радіохвиль встановлені міжнародними вимогами. Ці 
вимоги розроблені незалежною науковою організацією ICNIRP (Міжнародна комісія з захисту від 
неіонізуючої радіації) і встановлюють межі, що гарантують захист для всіх осіб, незалежно від віку 
чи стану здоров’я.
Ці вимоги використовують одиницю виміру, що називається питомим коефіцієнтом поглинання 
(Specific Absorption Rate, SAR), що характеризує поглинання випромінювання організмом людини. 
Межа ICNIRP SAR для мобільних пристроїв становить 2 Вт/кг, а максимальний рівень SAR для 
даного пристрою під час тестів (CE Test) біля вуха склав 0,319 Вт/кг, а біля тіла – 0,86 Вт/кг*.
Оскільки отриманий під час вимірювань SAR був зареєстрований в момент максимальної 
потужності випромінювання, SAR цього пристрою під час звичайного використання буде нижчим 
наведених значень. Це можливо завдяки автоматичній зміні потужності випромінювання, що 
підтримується на мінімальну рівні достатньому для роботи в мережі.
Хоча можливі відмінності у рівні SAR між різними екземплярами телефонів при використанні у 
різних положеннях, вони всі відповідають вимогам безпечного використання. Вдосконалення даного 
продукту можуть викликати відмінності у рівні SAR у наступних моделях, та у будь-якому випадку, 
коефіцієнт залишиться у допустимих межах.  
Всесвітня Організація Охорони Здоров’я заявила, що існуюча наукова інформація не доводить 
необхідність використання будь-яких спеціальних заходів при користуванні мобільними 
пристроями. Вона зазначає, що якщо ви бажаєте знизити дію випромінювання то зменшіть час 
розмов або використовуйте пристрої “вільні руки”, щоб телефон знаходився на більшій відстані від 
голови та тіла.
Додаткову інформацію можна знайти на сайті Всесвітньої Організації Охорони Здоров’я 
(http://www.who.int/emf).

* Тести проводились згідно міжнародних вимог. Межа містить істотний запас для забезпечення додаткового 
захисту при використанні у публічних місцях та зменшення впливу похибки при вимірюванні. Додаткова 
інформація містить тестовий протокол ASUS, опис процедури оцінки, та оцінку похибки вимірів.
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Заява про відповідність

Ми, виробник/імпортер
(адреса повністю)

ASUS COMPUTER GmbH HARKORT STR. 25  
40880 RATINGEN, BRD. GERMANY 

заявляемо, що виріб

(опис пристрою, системи, встановлення, до якого він відноситься)

Телефон P320 
відповідає

(посилання на технічні умови, в межах яких заявляєтся про відповідність)
згідно Директиви про електромагнітну сумісність (EMC) 2004/108/EC та Директиви про засоби

радіозв’язку і телекомунікаційне кінцеве обладнання (R&TTE) 1995/5 EC 

� EN 300328 Електромагнітна сумісність та діапазони радіочастот. Устаткування, що випромінює у широкій смузі,
працює у діапазоні ISM 2,4 ГГц та використовує методи модуляції з росширенням спектру. Частина 1: 
технічні характеристики та умови випробувань. Частина 2: гармонізований стандарт EN, що охоплює

головні вимоги статті 3.2 директиви R&TTE  

� EN 300440-2 Електромагнітна сумісність та діапазони радіочастот. Пристрій малого радіусу дії;
радіоапаратура, що працює в діапазоні частот від 1 до 40 ГГц. Частина 2: гармонізований
стандарт EN по статті 3.2 директиви R & TTE  

� EN 301489 Електромагнітна сумісність та діапазони радіочастот. Стандарт електромагнітної сумісності для
радіоапаратури та послуг. Частина 17: безпосередні умови для устаткування широкої смуги

передавання даних та обладнання високопродуктивних локальних радіомереж (HIPER-LAN).  

� EN 301511 Глобальна система для мобільних засобів зв’язку (GSM). Гармонізований стандарт EN для
мобільних станцій діапазонів GSM 900 та GSM 1800, що охоплює головні вимоги статті 3.2 
директиви R&TTE (1999/5 EC)  
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� EN 301908-1
EN 301908-2

Електромагнітна сумісність та діапазони радіочастот. Базові станції. Ретранслятори і абонентське

обладнання для стільникових мереж третього покоління IMT-2000. Частина 1. гармонізований стандарт

EN для IMT-2000, введення та загальні вимоги, що охоплює головні вимоги статті 3.2 директиви R&TTE. 
Частина 2: гармонізований стандарт EN для IMT-2000, CDMA прямого розповсюдження (UTRD FDD) 
(абонентське обладнання), що охоплює головні вимоги статті 3.2 директиви R&TTE  

� EN 55002:2006 Межі та методи виміру характеристик радіоперешкод для інформаційного обладнання

� EN 55024: 
1998+A1:2
001+A2:2003

Інформаційне обладнання. Характеристики стійкості до радіоперешкод. Межі та методи

вимірювання.

� EN 50360 
EN 50361

Обмеження впливу електромагнітних мережевих полів (0 – 300 ГГц) на населення. Міжнародна комісія з

захисту від неіонізуючого випромінювання (1998 г.). Вказівки з обмеження впливу нестаціонарних

електричних, магнітних та електромагнітних полів.

� EN 61000-3-2 : 
2000+A2:2005

Перешкоди в системах електропостачання, наведені

� EN 61000-3-3 : 
1995+A1:2001

Перешкоди в системах електропостачання, наведені

� EN 55013 Межі та методи виміру характеристик радіоперешкод для радіомовних приймачів та зв’язаного з

ними обладнання.
� EN 55020 Стійкість радіомовних приймачів та зв’язаного з ними обладнання до радіоперешкод.

� EN 50332-1 Обладнання звукових систем. Головні телефони та навушники, що відносятся до портативного

аудіоустаткування. Методи вимірювання максимального рівня звукового тиску та граничні значення.
Частина 1: загальний метод для обладнання, що складає один комплект.

� CE marking

(знак відповідності EC) 
Виробник також заявляє про відповідність названого виоробу діючим обов’язковим
нормам безпеки згідно LVD 2006/95 EC 

� EN 60065 Вимоги безпеки до електронного та зв’язаного з ним обладнання, що працює від мережі та

призначений для побутовго та іншого загального використання

� EN 60335 Безпека при використанні побутового та налогічного електроустаткування

� EN 60950-1 Безпека при роботі з інформаційним обладнанням, включаючи електроустаткування на

виробництві

� EN 50091-1 Загальні вимоги та вимоги безпеки при роботі з джерелами безперебійного живлення (ДБЖ).

Дата: 26 березня, 2008 г.
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ASUS
Address: 15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan

Tel: 886228943447; Fax: 886228907698

Declaration

Ми стверджуєм, що IMEI коди цього продукту, P320, є унікальними для кожної одиниці і дійсні 
тількі для конкретної моделі. Код IMEI встановлений при виробництві та не може бути змінений 
користувачем, що відповадіє GSM-стандарту.

                   
ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
Email: http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
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Контактна інформація
ASUSTeK COMPUTER INC.
Адреса  15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Телефон   +886-2-2894-3447
Факс   +886-2-2890-7798
E-mail  info@asus.com.tw
Веб-сайт  www.asus.com.tw

Технічна підтримка
Телефон   +86-21-38429911
Online-підтримка  support.asus.com

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)
Адреса  44370 Nobel Drive, Fremont, CA 94538, USA
Факс  +1-510-608-4555
Веб-сайт  usa.asus.com
Технічна підтримка
Телефон   +1-812-282-2787
Факс   +1-812-284-0883
Online-підтримка  support.asus.com

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)
Адреса  Harkort Str. 25, D-40880 Ratingen, Germany
Телефон  +49-2102-95990
Факс   +49-2102-959911
Веб-сайт  www.asus.de
Онлайн  www.asus.de/sales

Технічна підтримка
Телефон  +49-1805-010923
Факс  +49-2102-9599-11
Онлайн  support.asus.com
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